


LISPRENE

FOTOS NAO VINCULATIVAS.

AS CAPACIDADES, POTENCIA E
MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%.

RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICAGAO DAS INFORMAGOES
DESCRITAS E AS ESPECIFICAGOES
SEM AVISO PREVIO. AO
FABRICANTE, RESERVA-SE O
DIREITO DE ALTERAR QUAISQUER
CARACTERISTICAS AOS PRODUTOS
APRESENTADOS NESTE CATALOGO
SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
CAPACIDADES, POTENCIA Y

LAS MEDIDAS PUEDEN TENER

UNA VARIACION DE 10%, NOS
RESERVAMOS EL DERECHO DE
CAMBIAR LA INFORMACION
DESCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES
SIN PREVIO AVISO. EL FABRICANTE
SE RESERVA EL DERECHO

DE CAMBIAR CUALQUIER
CARACTERISTICA DE LOS
PRODUCTOS PRESENTADOS EN ESTE
CATALOGO SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES.
LES CAPACITES, PUISSANCES

ET MESURES PEUVENT AVOIR

UNE VARIATION DE 10%. ON SE
RESERVE LE DROIT DE MODIFIER
LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.
LE FABRICANT SE RESERVE

LE DROIT DE MODIFIER LES
CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
PRESENTES DANS CE CATALOGUE
SANS PREAVIS.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER.
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN
BIS 10% ABWEICHEN. DER
HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE
UND MASSE ZU ANDERN.

DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELLE
UND MASSEN ZU ANDERN.

NON VINCULATIVE PICTURES.
CAPACITY, POWER AND
DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT

TO CHANGE ALL DETAILS AND
SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

THE MANUFACTURER RESERVES
THE RIGHT TO CHANGE ANY
CHARACTERISTICS OF THE
PRODUCTS PRESENTED IN THIS
CATALOG WITHOUT PRIOR NOTICE.
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HORMIGONERA BETONNIERE

BETONEIRA

Cardin Maquinado

Betoneira Tripé Carro de Mao
Hormigonera Tripole Carretillo

Bétonniéere avec Trépied

Dreibein Betonmischer mit Rader

Tripod Mixer

Trancador de Posigdo
Freno de Posicion
Frein de Position
Seulenrigel

Position Lock

Tripé Desmontével
Tripode Desmontable
Trépied Démontable
Demontierbare Vierbein
Demountable Tripod

| 175Kg || 58 Kg I 1,00 m3/h
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
1350 x 750 x 1450 mm
| 130 L || 110 L || 900 x 600 x 850 mm |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO
MOTOR ‘ELECTRICO
MOTEUR ELECTRIQUE
MOTOR ELEKTRO
ENGINE ELECTRIC

Betoneira Profissional Agricola
Hormigonera Profesional Agricola
Bétonniere Professionnelle Agricole
Landwirtschaft Profi Betonmischer
Professional Agricultural Cement Mixer

Protegéo do Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

Trabalha sem Tripé

Funciona sin Tripode

Travaille sans Trépied
Abeitet ohne Vierbein
Works without Tripod

Sistema de Acoplamento
Sistema de Acoplamiento
Systéme de Cnnection

Anhéngersystem
Coupling System

| 35435 Kg || 208 Kg || 2,60 m3/h
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUQAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
| 360 L | | 300 L | | 1700 x 1230 x 1650 mm
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS

Ce
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Betoneira Tropical Rebocavel
Hormigonera Tropical Remolcable
Bétonnieéere Tropical Tractable
Tropisch Anhangbarer Betonmischer
Tropical Towable Cement Mixer

Protegéo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection
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Estrutura Reforgada ]

Estructura Reforzada >

Structure Renforcée

Gestédrkt Rahmen

Reinforced Structure
=}
=1
|
(©]
=
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=
=
| 2x50+25Kg || 265kKg || 3,30 m3/h | %
| 35435Kg ||  230Kg || 2,60 m3/h | E
- - n
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA Q
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA i
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION |
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR =
=
m | 460 L | | 400 L | | 2610 x 1440 x 1570 mm | E
=
| 360 L | | 300 L | | 2610 x 1440 x 1570 mm | E
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES E
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES vl
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS i
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN =
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS =
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR | | ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN Eixo de Suspensédo Extensivel
ENGINE ELECTRIC PETROL Eje de Suspensién Extensible
[Essieu de Suspension Extensible
Verlangbare Fahrwerk
TP SR HONDA - ,
| s00 3.0 Hp | | KM173F | | 3,8 Hp | | GX 160 | | 5,5 Hp | Extensible Suspension Axle
TP SR KOHLER, & STRATTON
| 30 20HP | | 15LD 225 | | 45Hp CR 950 6,5 Hp
KOHLER, 4 EX 17
| KD15-350 7,0 Hp 5,7 Hp
KOHLER,
| SH265 E16 6,5 Hp
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Betoneira Tropical Rebocavel
Hormigonera Tropical Remolcable
Bétonniere Tropical Tractable
Tropisch Anhangbarer Betonmischer
Tropical Towable Cement Mixer

Protegéo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

Estrutura Reforgada
Estructura Reforzada
Structure Renforcée
Gestérkt Rahmen
Reinforced Structure

&
|
=
o]
[+4]
é m| 250425 Kg | | 250 Kg || 3,30 m3/h |
g | 35435 Kg | | 220 Kg || 2,60 m3/h |
8 | 35425 Kg | | 180 Kg || 2,40 m3/h |
=t
s m| 25425 Kg | | 143 Kg || 2,00 m3/h |
@) MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
m MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
g m | 450 L | | 400 L | | 1850 x 1260 x 1370 mm |
=1
E | 360 L | | 300 L | | 1850 x 1290 x 1370 mm |
g | 320 L | | 265 L | | 1850 x 1290 x 1370 mm |
=
[ 260 L 220 L 1850 x 1290 x 1370 mm
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
Eixo de Suspenséo Extensfvel
Eje de Suspensién Extensible
2 [Essisu de Suspension Extensible
MOTOR ELETRICO GASOLINA Verlangbare Fahrwerlk
MOTOR ELECTRICO GASOLINA Extensible Suspension Axle
MOTEUR ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
TP R HONDA
R e BT = T
KOHLER, L Shicas
| 2,0 Hp | | 15LD 225 4,5Hp *CR950 6,5 Hp
KOHLER, Tomn
| e 7,0 Hp 5,7 Hp
| snzes ElG | 6,5 Hp |

Ce



Betoneira Profissional Rebocavel
Hormigonera Profesional Remolcable
Bétonniéere Professionnelle Tractable

Profi Anhangbarer Betonmischer
Professional Towable Cement Mixer

00 |

250425 Kg ||

270 Kg

3,30 m3/h

Protegéo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection
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| 35435Kg ||  235Kg || 2,60 m3/h E
- X n
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUCAO HORARIA Q
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA i
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION |
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR =
=
m | 460 L | | 400 L | | 1820 x 1100 x 1650 mm | E
| 360 L || s00r |[1820x1100x 1650 mm | E
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES E
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES vl
CAPACITE DE LA CUVE | |[ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS N
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN H
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS =
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR | | ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
4R HONDA
| s00 30 Hp | | KM173F || 3,8 Hp | | X 160 || 5,56 Hp |
4R KOHLER, & STRATTON
| 30 20HP | | 15LD 225 | | 4,5Hp CR 950 6,5 Hp
KOHLER, @ EX 17
| RO15%50) 7,0 Hp - 5,7 Hp
KOHLER,
| SH265 E16 6,5 Hp

Ce




Betoneira Profissional Rebocavel
Hormigonera Profesional Remolcable
Bétonniere Professionnelle Tractable
Profi Anhangbarer Betonmischer
Professional Towable Cement Mixer

Protegdo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection
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=] Cardin Maquinado
M | Cardan Mecanizado
Cardin Usiné
Cardin Ubertragung
Mecanized Cardin
Z
8 m| 250425 Kg | | 280 Kg || 3,30 m3/h |
—
= | 35:35Kg ||  250Kg || 2,60 m3/h |
o m| 35425 Kg | | 185 Kg || 2,00 m3/h |
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
< MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
=
E m | 460 L | | 430L | | 1700 x 960 x 1520 mm |
g | 360 L | | 300L | | 1700 x 960 x 1520 mm |
M m | 260 L || 230n || 1700 960 x 1520 ram |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR | | ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
R LAT HONDA
[ som | [ [ same | [F558~ |[ some |
KOHLER, & Timon com Gancho de Reboque Homologado Timon de Engate Répido
| 2,0 Hp | | 15LD 225 4,5 Hp TR O50 6,5 Hp Timon con Gancho del R Répido
Timon Homologué Double Position Timon D’Attache Rapide
KOHLER, 7,0 Hp r
KD15-350 Approved Double Coupling Fast Tow System

EX - | 5,7 Hp | Homologiert Ankuppelung Anhénger

| SHZGS E16

Ce
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Betoneira Profissional Rebocavel
Hormigonera Profesional Remolcable
Bétonniéere Professionnelle Tractable
Profi Anhangbarer Betonmischer
Professional Towable Cement Mixer

Protegdo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

w
|
k|
o
=
&
~
>

VHINODINYOH

JHIINNO.LIL

]
=
o
m| 250425 Kg | | 270 Kg || 3,30 m3/h | =
]
| 35:35Kg ||  235Kg || 2,60 m3/h | @
| 35425 Kg | | 190 Kg || 2,40 m3/h | E
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUQAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE Q
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR E
=
m | 450 L | | 400 L | | 1810 x 1100 x 1650 mm | 2
| 360 L | | 300 L | | 1810 x 1100 x 1650 mm | E
=1
| 320L | | 280 L | | 1810 x 1100 x 1650 mm | ﬁ
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES ’
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
| ngg 3,0 Hp | | KM173F | | 3,8 Hp | | H&I\IgA | | 5,5 Hp Suporte de Fizagdo
Soporte de Montaje
Support de Montage
KOHLER, L oo ;
| 2o0mp || YoHm= 4,5 Hp « SSTon 6,5 Hp Hattungswinkels
Support
KOHLER, Town
| KD15-350 7,0 Hp 5,7 Hp

KOH
snzeé';:-ré 6.5 Hp
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Betoneira Profissional Rebocavel
Hormigonera Profesional Remolcable
Bétonniere Professionnelle Tractable
Profi Anhangbarer Betonmischer
Professional Towable Cement Mixer

m| 250425 Kg | | 245 Kg || 3,30 m3/h |
| 35435 Kg | | 200 Kg || 2,60 m3/h |
| 35425 Kg | | 168 Kg || 2,40 m3/h |
m| 25425 Kg | | 135 Kg || 2,00 m3/h |
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUQAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
m| 460 L || 400 L || 1810x1100x1650mm|
| 360 L || 300 L || 1810x1100x1650mm|
| 320 L || 265 L || 1810x1100x1650mm|
m| 260 L || 220 L || 1810x1100x1650mm|
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
R TER HONDA
i e | BT = BT
KOHLER, L oo
| 2,0 Hp | | 15LD 225 4,5Hp *CR950 6,5 Hp
KOHLER, Tow=
| KD15-350 7,.0Hp 5,7 Hp
| snzes ElG | 6,5 Hp |

Protegdo de Cremalheira Opcional

Proteccién de Rack Opcional

Protection de la Courone en Option

Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

Systéme de Décharge
Stapeleinrichtung
Handles for Discharge

Suporte de Fixagdo

Soporte de Montaje
Support de Montage

Ce



Betoneira Profissional
Hormigonera Profesional
Bétonniéere Professionnelle
Profi Betonmischer
Professional Cement Mixer

Protegdo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection
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Sistema para Descarga g

Sistema para Descarga

Systéme de Décharge

Stapeleinrichtung

Handles for Discharge
=)
=5
-]
(]
=
=
=
(o ld
x
[

]
=
o
m| 250425 Kg | | 210 Kg || 3,30 m3/h | =
]
| 35435 Kg | | 168 Kg || 2,60 m3/h | @
| 35425 Kg | | 148 Kg || 2,40 m3/h | E
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUQAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE Q
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR E
=
m| 450 L || a00r || 1810x 1100 1650 mm | =
| 360 L. | | 300 L | | 1810 x 1100 x 1650 mm | E
=1
| 320L | | 265 L | | 1810 x 1100 x 1650 mm | ﬁ
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES ’
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
N TER HONDA
O o] [ ] ][ e |
KOHLER, & STRATTON
| Y 155 | | 15LD 225 £ 55 CR 950 EPLE
KOHLER, T 10
| KD15-350 7,0 Hp 5,7 Hp

Ce

KOH
snzeé';:-ﬁi 6.5 Hp
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Betoneira Profissional
Hormigonera Profesional
Bétonniere Professionnelle
Profi Betonmischer
Professional Cement Mixer

Protegéo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

m| 25+25 Kg | | 128 Kg || 2,00 m3/h
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
m 260 L | | 220 L | | 1665 x 910 x 1465 mm
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [ MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR | | ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
HONDA
2,0 Hp | | KM173F | | 3,8 Hp | | Cxlaso | | 5,5 Hp |
KOHLER, & StRATTO!
| 15LD 225 55 S CRo50 G 126D
KOHLER, EX 17
| KD15-350 7,0 Hp 5,7 Hp
| smss E16 | 6,5 Hp |

Sistema para Descarga
Sistema para Descarga
Systdme de Décharge
Stapeleinrichtung

Handles for Discharge

Ce



Betoneira Profissional
Hormigonera Profesional
Bétonniere Professionnelle
Profi Betonmischer
Professional Cement Mixer

B otoscitn de Rack Opeional

Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option

Optional Gear Ring Protection
25+17,5 Kg 90 Kg 1,60 m3/h
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
m | 220 L | | 200 L | | 1665 x 910 x 1465 mm |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE DIESEL ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
HONDA
108p || mawsr || 38mp || ToNm® || ssmHp |
KOHLER,
| 15LD 225 4.5 Hp TR0 6,5 Hp
KOHLER, @ EX 17
| KD15-350 7,0 Hp 5,7 Hp
Systéme de Décharge | slﬂiuzlslf!.i:kl% | | 6,5 Hp |
Stapeleinrichtung
Handles for Discharge

Betoneira Profissional
Hormigonera Profesional
Bétonniere Professionnelle
Profi Betonmischer
Professional Cement Mixer

Proteg§o de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

200 | TR IR T
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
m | 190 L || 160r || 1665910 1465 mam |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
Sistema para Des MOTEUR ELECTRIQUE ESSENCE
Sistema para Des: MOTOR ELEKTRO BENZIN
Systéme de Déch: ENGINE ELECTRIC PETROL
Stapeleinrichtung
Handles for Discharge HONDA
0,75 Hp | | GX 160 || 5,5 Hp |

PERRIEN 6,5 Hp

@Exn || 5,7 Hp |

KOHLER,
snzssme | 6,5 Hp |
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Betoneira Profissional Travao de Disco
Hormigonera Profesional Freno de Disco
Bétonniere Professionnelle Frein par Disque
Profi Betonmischer Scheibenbremse
Professional Cement Mixer with Brake Disk

Protegdo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcicnal 35 Kg 90 Kg 1,40 m3/h
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Geer Ring Protection m 35Kg 75Kg 1,32 m3/h
m 25 Kg | | 68 Kg | | 1,20 m3/h
[ MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
o] MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
b MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
[ MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
E MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
2 190 L | | 170 L | | 1325 x 750 x 1350 mm |
2]
E 170 L | | 160 L | | 1325 x 750 x 1350 mm |
£
(&) 150 L | | 135 L | | 1325 x 750 x 1350 mm |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
a4 MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
[=] CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
s TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
3] DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
n
- .

o . MOTOR ELETRICO GASOLINA
= mF vﬁ‘;‘:;?f;" MOTOR ELECTRICO GASOLINA
2 Frénage par Disque MOTEUR | [ ELECTRIQUE ESSENCE
o Scheibenb: MOTOR ELEKTRO BENZIN
E' Brake Disk ENGINE ELECTRIC PETROL
= Sistema para Descarga
) Sistoma para Descarga | o7smp | | HoNPA || s55mHp

Systéme de Décharge GX 160
Stapeleinrichtung e .
Handles for Discharge 160 OS5 HDP CR 950 6,5 Hp
1]
[+ Soliy EX 17 || 5,7 Hp |
o]
™
KOHLER,,
a2 | SH265 E16 6,5 Hp
E Betoneira Profissional
R . .
o Hormigonera Profesional
, . s .
Bétonniere Professionnelle
<] = M
Z Professional Cement Mixer
9 Protegdo de Crematheira Opcional m 35 Kg 88 Kg 1,40 m3/h
E Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
™ e e m 35 Kg 74 Kg 1,32 m3/h
O Optional Gear Ring Protection
o 25 Kg | | 68 Kg | | 1,20 m3/h
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
< MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
. MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
™
E m | 190 L | | 170 L | | 1325 x 750 x 1350 mm |
g m| 180 L || 155 L || 1325 x 750 x 1350 mm |
A B o: || wor  |[sweroriooma]
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
Sistema para Descarga DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
Sistema para D
Systéme de Décharge -
Stapeleinrichtung MOTOR ELETRICO GASOLINA
Handles for Discharge MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
Travéo de Pedal HONDA
Pedal de Seguridad UL 1250 | | GX 160 || SPEE
1;191:1 & Pég:lle BR'G == 6
Iremsej
e el ~CRo50 5 Hp

Sy EX 17 || 5,7 Hp |

KOHLER,
SH265 E16

[Cosm |
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Betoneira Profissional com Desmultiplicador
Hormigonera Profesional con Redutor

Bétonniéere Professionnelle Démultiplié

Profi Untersetzung Betonmischer

Professional Cement Mixer with Reducer System

Proteg&o de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option

Bl = ][ mw | wmen |
| 25 Kg | | 68 Kg | | 1,20 m3/h |
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA AL
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE 3 "lu,,'
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION e
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
190 | T I
170 | 160 L | | 145 L | | 1300 x 750 x 1370 mm |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
HONDA
ssow | [ on®a || s55mHp

BRIGGS
~CRo50 6,5 Hp

@Exn || 5,7 Hp |

KOHLER,
| SH265 E16 || 6,5 Hp |

Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

Desmultiplicador
Redutor

Volant Démultiplié
Reducer System
Untersetzung

Sistema para Descarga
Sistema para Descarga
Systéme de Décharge
Stapeleinrichtung

Handles for Discharge

Travéo de Pedal
Pedal de Seguridad
Frein & Pédale
Bremsepedal

Brake Pedal
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Betoneira Profissional
Hormigonera Profesional
Bétonniere Professionnelle
Profi Betonmischer
Professional Cement Mixer

Protegéo de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection
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Sistema para Descarga
Sistema para Descarga
Systéme de Décharge
Stapeleinrichtung
Handles for Discharge
B
=
2
z Capota de Chapa Opcional -
o Caja del Motor Metélica Opcional Travdo de Pedal
[_| Capot Acier Peint en Option Ped.al fie .’Segundad
\H Metalhaube Opcional Froein a Pédale
Optional Metal Engine Box Bremsepedal
m —| Brake Podal

HORMIGONERA

| 35Kg || 61Kg || 1,32 m3/h
170 25 Kg 60 Kg 1,20 m3/h
142 17,5 Kg 47 Kg 1,00 m3/h
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUCAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
< MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
=
2]
z 180 L. 155 L 1270 x 750 x 1370 mm
g 160 L 140 L. 1300 x 750 x 1370 mm
[~ 142 130 L 110 L 1325 x 750 x 1350 mm
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | [MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO GASOLINA
MOTOR ELECTRICO GASOLINA
MOTEUR ELECTRIQUE ESSENCE
MOTOR ELEKTRO BENZIN
ENGINE ELECTRIC PETROL
HONDA
ssow | | EomPA || s5mHp
BRIGGS
& STRATTON
CR 950 6,5 Hp

@Exw || 5,7 Hp |

KOHLER,
SH265 E16

[Cesm |
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Betoneira Bricolage
Hormigonera Bricolage
Bétonniere Bricolage
Diy Betonmischer

Diy Cement Mixer

Proteg8o de Cremalheira Opcional
Proteccién de Rack Opcional
Protection de la Courone en Option
Zahnradschutz Als Option
Optional Gear Ring Protection

Sistema para Descarga
Sistema para Descarga
Systéme de Décharge
Stapeleinrichtung
Handles for Di

Travéo de Pedal
Pedal de Seguridad
Frein & Pédale
Bremsepedal
Brake Pedal

| 25 Kg | | 58 Kg | | 1,20 m3/h |
| 17,5 Kg | | 46 Kg | | 1,00 m3/h |
MODELO DOSAGEM SEM MOTOR PRODUGAO HORARIA
MODELO CAPACIDAD SIN MOTOR PRODUCCION HORARIA
MODELE DOSAGE SANS MOTEUR PRODUCTION HORAIRE
MODELL DOSIERUNG OHNE MOTOR STUNDENPRODUKTION
MODEL DOSAGE WITHOUT ENGINE PRODUCTION PER HOUR
m | 160 L | | 125 L | | 1325 x 750 x 1350 mm |
135 | 125 L | | 100 L | | 1325 x 750 x 1350 mm |
TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA DIMENSOES
MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG DIMENSIONEN
DRUM CAPACITY MAX MIXING DIMENSIONS
MOTOR ELETRICO
MOTOR ELECTRICO
MOTEUR | | ELECTRIQUE
MOTOR ELEKTRO
ENGINE ELECTRIC

185 850 W
135 650 W
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BETONNIERE

HORMIGONERA
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Betoneira Rotativa com Carregador
Hormigonera Rotativo con Cargador
Bétonniéere Hydraulique a Chargeur
Hydraulischer Betonmischer mit Lader
Cement Mixer with Hydraulic Loader

Redes de Protegdo Lateral Opcional
Las Redes de Proteccién Laterales Opcional
Protection Latéral en Option

Schutzgitter Option

Lateral Wire Protection (Optional)

Pés Galvanizados Opcionais
Pes Galvanizados Opcionales
Pieds Galva en Option
Galvanigiert Stiitzen Option
Galvanized Feet (Optional)

| 4 bags x 35 Kg | | 750 Kg | | 12 m3/h | 500 L 470 L | 60 L |
| 2 bags x 35 Kg | | 720 Kg | | 8 m3/h | 360 L 320L | 60 L |
MODELO DOSAGEM PESO APROXIMADO PRODUCAO HORARIA TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA CAPACIDADE DO RESERVATORIO DE AGUA
MODELO CAPACIDAD PESO APROXIMADO PRODUCCION HORARIA MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE AGUA
MODELE DOSAGE POIDS APPROXIMATIF PRODUCTION HORAIRE CAPACITE‘: DE LA CUVE | | MAX DE MALAXAGE CAPACITE’: DU RE‘:SERVOIR D'EAU
MODELL DOSIERUNG GESCHATZT GEWICHT STUNDENPRODUKTION TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG WASSERTANK
MODEL DOSAGE APPROXIMATE WEIGHT PRODUCTION PER HOUR DRUM CAPACITY MAX MIXING WATER TANK CAPACITY
500 KOHI.ER | 3 Hp | | 22 Rpm | | 2000 x 2000 x 2700 mm |
13
400 KD15 350 7.5 Hp | 3Hp | | 22 Rpm | [ 1800 x 1800 x 2500 mn |

MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR DE LA CUVE
DIESELMOTOR LADER
DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

MOTOR ELETRICO DO BALDE
MOTOR ELETRICO DEL COMBO

PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA CUVE

ELEKTROMOTOR LADER

ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

VELOCIDADE DE ROTAQAO DO BALDE
VELOCIDAD DEL COMBO
VITESSE DE LA CUVE
UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL
DRUM ROTATION SPEED

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

Ce
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Betoneira Basculante com Carregador
Hormigonera con Cargador
Bétonniere Hydraulique a Chargeur
Betonmischer Hydraulischer-Lader
Cement Mixer with Hydraulic Loader

100% Hidréulica
100% Hidréulica
100% Hydraulique
100% Hidraulish
100% Hydraulics

Redes de Protegdo Lateral Opcional

Las Redes de Proteccién Laterales Opcional
Protection Latéral en Option

Schutzgitter Option

Lateral Wire ion (Opti )

m| 3500 x 1900 x 3150 mm |
| 3200 x 1900 x 3070 mm |
m | 2900 x 1900 x 3070 mm |

1200

800

800

S
(=}

Pés Galvanizados Opcionais MODELO DIMENSOES
Pes Galvanizados Opcionales MODELO DIMENSIONES
Pleds Galva en Option MODELE DIMENSIONS
Galvaniziert Stdtzen Option MODELL DIMENSIONEN
Galvanized Feet (Optional) MODEL DIMENSIONS
6/7 bags x 35 Kg 1450 Kg 25 m3/h 1100 L. 510 L 100 L
5/6 bags x 35 Kg 1300 Kg 19 m3/h 750 L 450 L 80 L
| 3/4 bags x 35 Kg || 1250 Kg | | 8 m3/h || 500 L | | 350L | | S0L |
DOSAGEM PESO APROXIMADO PRODUGAO HORARIA TOTAL BALDE MAX. DE MISTURA CAPACIDADE DO DEPOSITO
CAPACIDAD PESO APROXIMADO PRODUCCION HORARIA MAX. DEL BOMBO MAX. DE MEZCLA CAPACIDAD DEL DEPOSITO
DOSAGE POIDS APPROXIMATIF PRODUCTION HORAIRE || CAPACITE DE LA CUVE | |MAX DE MALAXAGE CAPACITE DU RESERVOIR
DOSIERUNG GESCHATZT GEWICHT STUNDENPRODUKTION TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG KRAFTSTOFFTANK
DOSAGE APPROXIMATE WEIGHT PRODUCTION PER HOUR DRUM CAPACITY MAX MIXING TANK CAPACITY
| 21 Rpm | | 2.5 Hp |
9LD 625 25,5 Hp 10 Hp (400V-50/60Hz)
KOHLER, | 21 Rpm | 25 Hp |
25LD 425 19 Hp | | 5.5 Hp (400V-50/60Hz) | | 22 Rpm || 2.5 Hp |
MOTOR DIESEL DO BALDE MOTOR ELETRICO DO BALDE VELOCIDADE DE ROTACAO DO BALDE MOTOR ELETRICO DA PA DE ARRASTO
MOTOR DIESEL DEL BOMBO MOTOR ELETRICO DEL COMBO VELOCIDAD DEL COMBO MOTOR ELECTRICO DE LA PALA
PUISSANCE DU MOTEUR DE LA CUVE PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA CUVE VITESSE DE LA CUVE MOTEUR ELECTRIQUE DE LA PELLE TRACTEE
DIESELMOTOR LADER ELEKTROMOTOR LADER UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL LADER SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT
DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION DRUM ROTATION SPEED LOADER SPEED
| 0,9 m/s | 200 Kg | 13 m I 140 bAR |
| 0,9 m/s | | 200 Kg | | 13m || 140 AR |
| 0,9 m/s | | 200 Kg | | 13m || 140 AR |

VELOCIDADE DE ROTACAO DA PA DE ARRASTO
VELOCIDAD DE LA PALA
VITESSE DE TRACTION DE PELLE TRACTEE
LADER SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT
DRUM ROTATION SPEED

FORCA DA PA DE ARRASTO
FUERZA DE LA PALA
FORCE DE TRACTION DE LA PELLE TRACTEE
SCHAUFEL TRAGFAHIGKEIT
LOADER STRENGHT

COMPRIMENTO DO CABO DE ACO DA PA DE ARRASTO
LONGITUD DE LA ESPIA DE ACERO DE LA PALA

LONGUER DU CABLE ACIER DE LA PELLE
REICHWEITE SCHAUFEL
LENGTH OF LOADER STEEL SPY

PRESSAO DO CIRCUITO HIDRAULICO
PRESION DEL CIRCUITO HIDRAULICO
PRESSION DU CIRCUIT HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHES SYSTEM
HIDRAULIC CIRCUIT PRESSURE
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LISPRENE

FOTOS NAO VINCULATIVAS.

AS CAPACIDADES, POTENCIA E
MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%.

RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICAGAO DAS INFORMAGOES
DESCRITAS E AS ESPECIFICAGOES
SEM AVISO PREVIO. AO
FABRICANTE, RESERVA-SE O
DIREITO DE ALTERAR QUAISQUER
CARACTERISTICAS AOS PRODUTOS
APRESENTADOS NESTE CATALOGO
SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
CAPACIDADES, POTENCIA Y

LAS MEDIDAS PUEDEN TENER

UNA VARIACION DE 10%, NOS
RESERVAMOS EL DERECHO DE
CAMBIAR LA INFORMACION
DESCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES
SIN PREVIO AVISO. EL FABRICANTE
SE RESERVA EL DERECHO

DE CAMBIAR CUALQUIER
CARACTERISTICA DE LOS
PRODUCTOS PRESENTADOS EN ESTE
CATALOGO SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES.
LES CAPACITES, PUISSANCES

ET MESURES PEUVENT AVOIR

UNE VARIATION DE 10%. ON SE
RESERVE LE DROIT DE MODIFIER
LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.
LE FABRICANT SE RESERVE

LE DROIT DE MODIFIER LES
CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
PRESENTES DANS CE CATALOGUE
SANS PREAVIS.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER.
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN
BIS 10% ABWEICHEN. DER
HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE
UND MASSE ZU ANDERN.

DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELLE
UND MASSEN ZU ANDERN.

NON VINCULATIVE PICTURES.
CAPACITY, POWER AND
DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT

TO CHANGE ALL DETAILS AND
SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

THE MANUFACTURER RESERVES
THE RIGHT TO CHANGE ANY
CHARACTERISTICS OF THE
PRODUCTS PRESENTED IN THIS
CATALOG WITHOUT PRIOR NOTICE.
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D
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MACHINES MACHINEN MACHINE

MAQUINAS
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MOTOR DIESEL
MOTOR DIESEL
PUISSANCE DU MOTEUR
DIESELMOTOR LADER
DIESEL ENGINE POWER

LDW1003 DIESEL

CAPACIDADE DA LAMPADA
POTENCIA DE LA LAMPADA
PUISSANCE DE LA LAMPE
LAMPENLEISTUNG
LAMP POWER

1000 X4 W

POTENCIA DO GERADOR
POTENCIA DEL GENERADOR
PUISSANCE DU GENERATEUR

GENERATOR LEISTUNG
GENERATOR POWER

10 Kw - 60 Hz

TENSAO
TENSION
TENSION
SPANNUNG
VOLTAGE

230V

FREQUENCIA
FRECUENCIA
FREQUENCE
FREQUENZ
FREQUENCY

50 - 60 Hz

TEMPO DE TRABALHO CONTINUO
TEMPO DE TRABAJO CONTINUO
TEMPS DE TRAVAIL CONTINUE
KONTINUIERLICHE ARBEITSZEIT
CONTINUOUS WORKING TIME

N/A

ELEVACAO MAXIMA
ELEVACION MAXIMA
HAUTEUR MAX
MAXIMALE HOHE
MAXIMUM LIFT

8000 mm

PESO
PESO
POIDS
GEWICHT
WEIGHT

750 Kg

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

2650 x 1300 x 2460 mm

Torre de Iluminacéao
Torre de Iluminacién
Tour d’Eclairage
Beleuchtungsturm
Light Power

LTI 4000

M.02500.0005

ILUMINAGAO LED OPCIONAL
ILUMINACION LED OPCIONAL
ILLUMINATION LED EN OPTION
LED BELEUCHTUNG OPTIONAL
OPTIONAL LED LIGHTING

BELEUCHTUNGS REICHWEITER
ILLUMINATED AREA

Ce



Cilindro

Rodillo Vibrante

Rouleau Compresseur Duplex
Zylinder

Roller

MOTOR DIESEL
MOTOR DIESEL
PUISSANCE DU MOTEUR
DIESELMOTOR LADER
DIESEL ENGINE POWER

LR 6500K
LR 7800

1 LR 6500K

M.00000.6500

1 | I{iyhn}n E75NB3 DIESEL 6,5 Hp (4,85 Kw)|

2 | m 1B40 DIESEL 10 Hp (7,5 Kw) |

FORCA CENTRIFUGA
FUERZA CENTRIFUGA
FORCE CENTRIFUGE
ZENTRIFUGALKRAFT
CENTRIFUGAL FORCE

1| 20 Kn |
2| 21Kn |

DIMENSOES DOS ROLOS
DIMENSIONES DEL TAMBOR
DIMENSIONS DES ROULEAUX
ROLLEN
ROLLERS DIMENSIONS

1] 2402 x 650 mm |
2| ©402 x 650 mm |

PESO
PESO
POIDS
GEWICHT
WEIGHT

1| 687 Kg |
2| 800 Kg |

ARRANQUE ELETRICO
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE
ELEKTRO START
ELECTRIC STARTER

2 LR 7800

M.00000.6600

SVNINOVIN

SVNINOVIN

SANIHDVIN

VELOCIDADE MAXIMA-FRENTE
VELOCIDAD HACIA DELANTE
VITESSE MAXIMUM EN MARCHE AVANT
HOCHSTGESCHWINDIGKEIT VORWARTS
FRWARD SPEED

1| 3,6 m/min |

2 | 4,2 m/min |

VELOCIDADE MAXIMA-TRAS
VELOCIDAD HACIA ATRAS
VITESSE MAXIMUM EN MARCHE ARRIERE
HOCHSTGESCHWINDIGKEIT RUCKWARTS
REVERSE SPEED

1| 3,6 m/min |
2| 4,2 m/min |

RESERVATORIO DE AGUA
DEPOSITO DE AGUA
RESERVOIR D'EAU
WASSERTANK
WATER TANK

1| 47L |
2| 47L |

RESERVATORIO DE OLEO
DEPOSITO DE ACEITE
RESERVOIR D’HUILE
OLTANK
OIL TANK

1| 31L |
2| 31L |

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

NAINIHOVIN

S
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1 | 2385 x 700 x 1772 mm |

2 | 2385 x 700 x 1772 mm
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LPR 160

Placa Compactadora Reversivel
Bandeja Compactadora Reversible
Plaque Vibrante Reversible
Reversible Ruttelplatte

Reversible Plate Compactor

RODAS DE TRANSPORTE
RUEDAS DE TRANSPORTE
SYSTEME DE TRANSPORT
TRANSPORT SYSTEM

TRANSPORT WHEELS

BORRACHA BATENTE
ABSORCION DE VIBRACIONES
ARRET CAOUTCHOUC
GUMMISCHUTZ
RUBBER REINFORCEMENT
PROFUNDIDADE DE COMPACTAQ[\O VELOCIDADE AREA COMPACTADA DIMENSOES DA PLACA PESO DIMENSOES
PROFUNDIDAD DE COMPACTACION VELOCIDAD AREA COMPACTA DIMENSIONES DE LA PLACA PESO DIMENSIONES
PROFONDEUR DE COMPACTAGE VITESSE SURFACE COMPACTEE DIMENSIONS DE LA BASE POIDS DIMENSIONS
KOMPRESSIONTIEFE GESCHWINDIGKEIT KOMPAKTE FLACHE ARBEITSFLACHE GEWICHT DIMENSIONEN
DEPTH COMPACTION SPEED COMPACTED AREA PLATE DIMENSIONS WEIGHT DIMENSIONS
260 GX390 | 900 mm ” 350 mm/s ” 605 m?/h ” 820 x 480 mm ” 256 Kg ” 920 x 700 x 1120 mm |
M.05260.3000
160 GX270 | 500 mm ” 250 mm/s ” 570 m?/h ” 730 x 450 mm ” 155 Kg ” 785 x 480 x 1090 mm |
M.05160.4000
160 EX27 | 500 mm ” 250 mm/s ” 570 m?/h ” 730 x 450 mm ” 160 Kg ” 785 x 480 x 1090 mm |
M.05160.3000
260 DL 15LD440 900 mm ” 350 mm/s ” 605 m?/h ” 820 x 480 mm ” 256 Kg ” 920 x 700 x 1120 mm |
M.05260.5000
160 DL KD15 350 500 mm ” 250 mm/s ” 570 m*/h || 730 x 450 mm || 167 Kg || 785 x 480 x 1090 mm |
M.05160.6010
160 DL KM173F 500 mm || 250 mm/s || 570 m?/h ” 730 x 450 mm ” 160 Kg ” 785 x 480 x 1090 mm |
M.05160.6000
GASOLINA POTENCIA FREQUENCIA FORGA CENTRIFUGA
GASOLINA POTENCIA FRECUENCIA FUERZA CENTRIFUGA
ESSENCE PUISSANCE FREQUENCE FORCE CENTRIFUGE
BENZIN LEISTUNG FREQUENZ ZENTRIFUGALKRAFT
PETROL POWER FREQUENCY CENTRIFUGAL FORCE
M.05260.3000 LPR 260 |1-101\TDA GX 390 | | 11.7 Hp (8.7 Kw) | | 3750 Rpm | | 38 kN |
wmoszcosoor [ AZPLUM KOHLER, CH440E13 || 140Hp(105Kw) ||  3750Rpm || 38 kN |
M.05160.4000 LPR 160 |HONDA GX 270 | | 12.0 Hp (9.0 Kw) | | 4000 Rpm | | 30,5 kN |
M.05160.3000 LPR 160 i EX 27 9.0 Hp (6.6 Kw) 4000 Rpm 30,5 kN
| DIESEL |
RN PR 260 DL |KOHLERE KD15 440 | | 11.0 Hp (8.2 Kw) | | 3750 Rpm | | 38 kN |
It I LPR 160 DL |KOHLERB KD15 350 | | 6.8 Hp (5.1 Kw) | | 4000 Rpm | | 30,5 kN |
M.05160.6000 WM Ml {0ND]IA | KM173F | | 5.4 Hp (4.0 Kw) | | 4000 Rpm | | 30,5 kN |

Ce



Placa Compactadora
Bandeja Compactadora
Plaque Vibrante
Rittelplatte

Plate Compactor

VELOCIDADE EFICIENCIA RESERVATORIO DE AGUA
VELOCIDAD EFICIENCIA DEPOSITO DE AGUA
VITESSE EFFICACITE RESERVOIR D'EAU
GESCHWINDIGKEIT LEISTUNG WASSERTANK
SPEED EFFICIENCY WATER TANK
LPV 97 | 40 cm/s || 660 m?/h || 12L |
LPV 90 | 40 cm/s || 576 m?/h || E |
LPV 60 | 40 cm/s || 450 m?/h || 12L | 2
>\
DIMENSOES DA PLACA PESO DIMENSOES 8
DIMENSIONES DE LA PLACA PESO DIMENSIONES =1
DIMENSIONS DE LA BASE POIDS DIMENSIONS z
ARBEITSFLACHE GEWICHT DIMENSIONEN
PLATE DIMENSIONS WEIGHT DIMENSIONS a
530 x 500 mm 97 Kg 750 x 525 x 540 mm
LPV 97 | | | |
560 x 400 mm 78 K 730 x 430 x 605 mm
LPV 90 | I g | |
LPV 60 | 500 x 360 mm || 60 Kg || 750 x 380 x 640 mm |
GASOLINA POTENCIA FREQUENCIA FORCA CENTRIFUGA PROFUNDIDADE COMPACTAQAO >
GASOLINA POTENCIA FRECUENCIA FUERZA CENTRIFUGA || PROFUNDIDAD DE COMPACTACION o
ESSENCE PUISSANCE FREQUENCE FORCE CENTRIFUGE PROFONDEUR DE COMPACTAGE c
BENZIN LEISTUNG FREQUENZ ZENTRIFUGALKRAFT KOMPRESSIONTIEFE —
PETROL POWER FREQUENCY CENTRIFUGAL FORCE COMPACTION DEPTH z
M.05097.6000 BRIGGS & STRATTON CR 950 6.5 Hp (4.9 Kw) 208 cm? 5600 Rpm 13 kN 300 mm (%)
M.05097.3000 feiting EX 17 5.7 Hp (4.3 Kw) 169 cm? 5500 Rpm 13 kN 300 mm
el
M.05097.4000 HONDA GX160 4.9 Hp (3.6 Kw) 163 cm? 5500 Rpm 13 kN 300 mm
M.05097.8501 SH265 E16 || 6.5 Hp (4.0 Kw) 196 cm?® 5600 Rpm 13 kN 300 mm E
KOHLER, p B
M.05091.4001 BRIGGS & STRATTON CR 950 6.5 Hp (4.9 Kw) 208 cm? 5600 Rpm 15 kN 300 mm g
— =
M.05091.3000 i EX 17 5.7 Hp (4.3 Kw) 169 cm? 5600 Rpm 15 kN 300 mm E
7]
M.05060.6000 VI 2174510 Bl | BRIGGS & STRATTON  CR 950 6.5 Hp (4.9 Kw) 208 cm? 5600 Rpm 10.5 kN 200 mm
M.05060.3100 LPV i EX 17 5.7 Hp (4.3 Kw) 169 cm? 5600 Rpm 10.5 kN 200 mm
_am
M.05060.4000 HONDA GxX160 4.9 Hp (3.6 Kw) 163 cm? 5600 Rpm 10.5 kN 200 mm
M.05060.4100 SH265 E16 || 6.5 Hp (4.0 Kw) 196 cm? 5600 Rpm 10.5 kN 200 mm
DIESEL E
M.05097.5000 LPV 97 KM173F 5.0 Hp (3.7 Kw) 5500 Rpm 13 kN 300 mm E
M.05097.7000 LPV 97 KM173F EURO 5.0 Hp (3.7 Kw) 5500 Rpm 13 kN 300 mm
mosoo7.3001 EEASEVAN KOHLER_ xo:s:s0 6.8 Hp (5.1 Kw) 5500 Rpm 13 kN 300 mm
BORRACHA BATENTE g
ABSORCION DE VIBRACIONES
ARRET CAOUTCHOUC =
GUMMISCHUTZ =1
RUBBER REINFORCEMENT E

M.05097.0131 LPV 97
M.05090.9131 LPV 90
M.05060.9131 LPV 60

CONTADOR DE HORAS
TACOMETRO DE HORAS
COMPTEUR D'HEURES
STUNDENZAHLER
HOUR METER

RODAS DE TRANSPORTE
RUEDAS DE TRANSPORTE
SYSTEME DE TRANSPORT
TRANSPORT SYSTEM
TRANSPORT WHEELS




Saltitao

Pison Compactador
Pilonneuse
Stampfer

Tamping Rammer

FORCA DE IMPACTO ALTURA MAXIMA DE SALTO
FUERZA DE IMPACTO ELEVACION DEL PISON
FORCE IMPACT HAUTEUR DE SAUT
AUFPRALL STAMPF HOHE
IMPACT FORCE MAX TAMPING
“ LP 70 | 13 kN || 65 mm |
2 LP 75 | 13 kN || 85 mm |
| ]
E LP 80 | 13 kN ” 65 mm |
g LP 85D | 16 kN || 85 mm |
CAPACIDADE DO DEPOSITO DE COMBUSTIVEL
CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE COMBUSTIBLE
CAPACITE DU RESERVOIR D’ESSENCE
KRAFTSTOFFTANK
FUEL TANK CAPACITY
= LP 70 | 28L |
<3l
= LP75 | 28L |
Iy
o LP 80 | 28L |
O
- LP 85D | 28L |
TAMANHO DO PE NUMERO DE BATIDAS POR MINUTO
DIMENSIONES PIE N° DE GOLPES POR MINUTO
DIMENSIONS DE LA BASE COUPS PAR MINUTE
STAMPFFLACHE STAMPFUNG PRO MINUTE
FEET SIZE COMPACT P/MINUTE
0 LP 70 | 345 x 285 mm || 450/650 min |
5]
> LP 75 | 345 x 285 mm || 640/680 min |
| ]
E LP 80 | 345 x 285 mm || 450/650 min |
< LP 85D | 345 x 285 mm || 640/680 min |
MANIPULO ACELERADOR
ACELERADOR
ACCELERATEUR
BESCHLEUNIGER
ACCELERATOR

MAQUINAS

PEGA DE TRANSPORTE E NIVEL DE OLEO
ASA DE TRANSPORTE E NIVEL DE ACEITE
POIGNEE DE TRANSPORT ET NIVEAU D’HUILE
HANDGRIFF UND OLSPIEGEL

TRANSPORT PEG AND OIL LEVEL

MAQUINAS

M.05080.3000

\ GASOLINA POTENCIA BINARIO DO MOTOR PESO DIMENSOES

GASOLINA POTENCIA PAR MOTOR PESO DIMENSIONES

ESSENCE PUISSANCE COUPLE MOTEUR POIDS DIMENSIONS

BENZIN LEISTUNG MOTORDREHMOMENT GEWICHT DIMENSIONEN

PETROL POWER ENGINE TORQUE WEIGHT DIMENSIONS
M.05070.3000 LP 70 fSLOMNCINT LC168F-2H || 5.3 Hp (4.1 Kw) || 12.4 Nm || 76 Kg || 570 x 510 x 1040 mm |
M.05075.3008 LP 75 | Robin EH 12-2D || 4.0 Hp (2.6 Kw) || 7.3 Nm ” 76,5 Kg || 570 x 510 x 1040 mm |
M.05075.3000 LP75 | HONDA  GX120 || 3.2 Hp (2.4 Kw) || 7.3 Nm ” 76,5 Kg || 570 x 510 x 1040 mm |
M.05080.2000 LP 80 | HONDA  GX120 || 3.2 Hp (2.4 Kw) || 7.3 Nm ” 73,5 Kg || 570 x 510 x 1040 mm |

| Robin EH 12-2D || 4.0 Hp (2.6 Kw) || 7.3 Nm ” 76,5 Kg || 570 x 510 x 1040 mm

| DIESEL |
M.05080.5000 [N LW D) | v~ L48N || 4.2 Hp (3.3 Kw) || 7.5 Nm || 89 Kg || 750 x 430 x 1270 mm |
Xt LP85D | E HATZ 3 1B20 || 3.7 Hp (2.6 Kw) || 7.3 Nm || 88 Kg || 750 x 430 x 1270 mm |
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Helicoptero Alisador de Betao
Fratasadora para Hormigon
Talocheuse
Betonglatte

Power Trowel

FACIL AJUSTE DE INCLINAGAO DE PAS CONTADOR DE HORAS PA NORMAL PRATO ALISAMENTO PA ESPECIAL
FACIL AJUSTE DE INCLINACION DAS PALAS TACOMETRO DE HORAS PALA COMBINADA DISCO ANLUCIDO PALA ACABADO
POSITION DES PALES AJUSTABLE COMPTEUR D’HEURES PALES NORMAL BASE DE FINITION PALES DE FINITION
EINFACHE EISNTELLUNG DER GLETTE STUNDENZAHLER NORMALE KLINGEN GLATESCHEIBE SPEZIALKLINGEN
BLADES POSITION ADJUSTABLE HOUR METER NORMAL SHOVEL BETON PLATE SPECIAL SHOVEL

M.06060.9001

LH 60
LH 90

M.06060.9000

M.06090.9000 M.06090.9001

MANGO CON PARADA DE EMERGENCIA
POIGNEE D’ARRET D'URGENCE

M.06060.9002

M.06090.9002

HANDGRIFF MIT NOTBREMSE LH 120 M.06120.9000 M.06120.9001 M.06120.9002
PEG WITH EMERGENCY STOP
GASOLINA POTENCIA DIAMETRO TOTAL MEDIDA LAMINAS PESO DIMENSOES
GASOLINA POTENCIA DIAMETRO TOTAL DIMENCIONES PALAS PESO DIMENSIONES
ESSENCE PUISSANCE DIAMETRE TOTAL DIMENSIONS DES PALES POIDS DIMENSIONS
BENZIN LEISTUNG DURCHMESSE DIMENSIONEN DER KLIGEN GEWICHT DIMENSIONEN
PETROL POWER TOTAL DIAMETER BLADES SIZE WEIGHT DIMENSIONS
M.06120.3300 pi{abin EX 27 9.0 Hp (6.7 Kw) 1170 mm 450 x 150 mm 92 Kg 1140 x 1140 x 760 mm
M.06120.3400 - HONDA GXx270 8.4 Hp (6.3 Kw) 1170 mm 450 x 150 mm 96 Kg 1140 x 1140 x 760 mm
M.06090.6100 - BRIGGS & STRATTON CR 950 6.5 Hp (4.9 Kw) 910 mm 350 x 150 mm 76 Kg 1020 x 1020 x 770 mm
M.06090.3100 feaning EX 17 5.7 Hp (4.2 Kw) 910 mm 350 x 150 mm 76 Kg 1020 x 1020 x 770 mm
M.06090.4000 - HONDA GX 160 5.5 Hp (4.0 Kw) 910 mm 350 x 150 mm 78 Kg 1020 x 1020 x 770 mm
M.06090.8100 - KO|I||_ER‘3 SH265 E16 || 6.5 Hp (4.9 Kw) 910 mm 350 x 150 mm - 1020 x 1020 x 770 mm
M.06060.6100 - BRIGGS & STRATTON CR 950 6.5 Hp (4.9 Kw) 580 mm 230 x 120 mm 48 Kg 670 x 670 x 760 mm
M.06060.3100 jlecning EX 17 5.7 Hp (4.2 Kw) 580 mm 230 x 120 mm 50 Kg 670 x 670 x 760 mm
M.06060.4000 - HONDA. GX160 || 5.5Hp (4.0 Kw) 580 mm 230 x 120 mm 50 Kg 670 x 670 x 760 mm
M.06060.8200 - KOHI.ERB SH265 E16 || 6.5 Hp (4.9 Kw) 580 mm 230 x 120 mm - 670 x 670 x 760 mm
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Régua Vibratoéria

Regla Vibrante

Regle Vibrante
Abziehpatsche

Vibratory Concrete Screed

MACHINE

LRV 1500

MACHINEN

REGUA ALUMINIO UNIVERSAL TAMANHO REGUAS
m PERFIL DE ALUMINIO UNIVERSAL LARGO DAS REGLAS
H REGLE EN ALUMINIUM DIMENSIONS DES REGLES
z ALULINEAL ALULINEAL LANGE
= UNIVERSAL ALUMINIUM SCREED SCREED SIZE
3] M.00500.1220 | LRV1220 | | 1220 mm |
= M.00500.1800 | LRV1880 | | 1880 mm |
M.00500.2440 | LRV2440 | | 2440 mm |
M.00500.3000 | LRV3000 | | 3000 mm |
n
< GASOLINA POTENCIA CAPACIDADE DO DEPOSITO PESO DIMENSOES
z GASOLINA POTENCIA CAPACIDAD DEL DEPOSITO PESO DIMENSIONES
- ESSENCE PUISSANCE CAPACITE DU RESERVOIR POIDS DIMENSIONS
D BENZIN LEISTUNG KRAFTSTOFFTANK GEWICHT DIMENSIONEN
O PETROL POWER TANK CAPACITY WEIGHT DIMENSIONS
= M.03500.4300 WMLV | HONDA GX35 || 1.3 Hp (1.0 Kw) “ 0,63 L || 23 Kg || 720 x 700 x 300 mm
M.01500.4300 MM K00 | HONDA. GX35 || 1.3 Hp (1.0 Kw) ” 0,63 L || 15 Kg || 720 x 700 x 300 mm

Régua Vibratoria
Regla Vibrante
Reégle Vibrante
Abziehpatsche

Vibratory Concrete Screed

\

n
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PESO LARGURA ACO MANGAN'ﬁ:S \
PESO LARGA ACERO MANGANESICO
POIDS LARGEUR ACIER AU MANGANESE

GEWICHT LANGE MANGAUSTAHL

WEIGHT LENGHT MANGANESE STEEL

5,47 Kg 1250 mm M.02500.4460

CABO PESO COMPRIMENTO DIAMETRO TUBO
CABLE PESO LONGITUDE TUBO DIAMETRO
CABLE POIDS LONGUER DIAMETRE TUBE
PESO LARGURA MAGNESIO KABEL GEWICHT LANGE ROHRDURCHMESSER
PESO LARGA MAGNESIO CABLE WEIGHT LENGHT TUBE DIAMETER
POIDS LARGEUR MAGNESIUM \ M.02500.4410 3 Kg 5000 mm 45 mm
GEWICHT LANGE MAGNESIUM
WEIGHT LENGHT MAGNESIUM
3,48 Kg 1250 mm M.02500.4300

5,22 Kg 1850 mm M.02500.4450




Cortador de Asfalto
Cortadora de Juntas
Scie a Sol
Fugenschneider
Asphalt Cutter

LCAE 50

LCAE 40

SAINT-GOBAIN SAINT-GOBAIN
CLIPPER CLASSIC BETON = CLIPPER CLASSIC ASPHALT

SVNINOVIN

300 mm 70184626870 300 mm 70184626877
350 mm 70184626872 350 mm 70184626879
500 mm 70184694416 500 mm 70184601944
SAINT-GOBAIN ) SAINT-GOBAIN E
CLIPPER PRO BETON CLIPPER PRO ASPHALT >
300 mm 70184611455 300 mm 70184623184 o
350 mm 70184627061 500 mm 70184611979 c
b
500 mm 70184627064 z
LCAE 35 0
SAINT-GOBAIN 5 H—-% SAINT-GOBAIN
CLIPPER BETON EXTREME &\&CLIPPER EXTREME ASPHALT
300 mm 70184647788 .' 350 mm 70184694537
350 mm 70184647790 450 mm 70184694912
400 mm 7018493354 500 mm 70184694913 E
SAINT-GOBAIN g
VULCAN COMBO =
350 mm 70184630199 z
400 mm 70184645358 %
450 mm 70184645557
RESERVATORIO AGUA TAMANHO DISCO PROFUNDIDADE MAXIMA DE CORTE DIAMETRO DE FIXAQAO DE DISCO DIMENSOES
DEPOSITO DE AGUA TAMANO DEL DISCO MAXIMA PROFUNDIDAD DE CORTE DIAMETRO DE SUJECION DE DISCO DIMENSIONES g
RESERVOIR D’EAU DIMENSIONS DU DISQUE PROFONDEUR MAXIMUM DE COUPE DIAMETRE DE FIXATION DU DISQUE DIMENSIONS
WASSERTANK SCHEIBENDURCHMESSER MAXIMALE SCHNITTIEFE BOHRLOCH DIMENSIONEN >
WATER TANK DISC SIZE CUTTING DEPTH DISC FIXATION DIAMETER DIMENSIONS Q
LCAE 35 12 L 300-350 mm 110 mm 100 mm 850 x 500 x 760 mm E
=
LCAE 40 | 30L ” 350-500 mm || 170 mm ” 100 mm || 925 x 555 x 1060 mm | 2
LCAE 50 | 32L || 350-500 mm || 170 mm || 100 mm || 1100 x 570 x 1120 mm |
GASOLINA POTENCIA ROTACAO PESO E
GASOLINA POTENCIA ROTACION PESO >
ESSENCE PUISSANCE ROTATION POIDS
BENZIN LEISTUNG UMDREHUNG GEWICHT n
PETROL POWER ROTATION WEIGHT =
=
— =
M.07052.3000 [WN@S:V N1 Lt EX 40 14.0 Hp (10.5Kw)|| 2100 Rpm 162 Kg &=
M.07050.3000 WHS/:VALIN| FIONIDA GX39 |[[11.0Hp(8.2Kw)|[ 2100 Rpm 160 Kg
M.07051.3008 (A OS:V 0] KO"“.ER‘a CHA440 E13 ||14.0 Hp (105Kw)|| 2100 Rpm -
M.07050.4000 ROV ALIM| FIONIDA Gx390 || 11.0 Hp (8.2 Kw) 2100 Rpm 142 Kg
M.07050.5000 [WMOF:VA:10) KOH'.ERE CH440 E13 ||14.0 Hp (10.5Kw)|| 2100 Rpm -
M.07037.3000 [WHOS:V 41 Loty EX 27 9.0 Hp (6.6 Kw) 2100 Rpm 91Kg
M.07037.4000 RO/ VARLIE| FIONIDA. Gx270 || 12.0 Hp (9.0 Kw) 2100 Rpm 83 Kg
DIESEL
M.07053.3000 WM OS-V N0 KOH'.ERE KD15440 || 10.1Hp (74Kw) | 2100 Rpm 152 Kg
mozosz.ao0z PRELVANN KOHLER,_ xo1s440 |[ 10150 7.akw) | 2100 Rpm 142Kg




MACHINE

Mochila Vibrador de Betao
Mochila Vibrador de Hormigén
Vibreur a Béton Sac a Dos
Beton Innenruttler Rucksack
Backpack Concrete Vibrator

M.02100.7000

GASOLINA
GASOLINA
ESSENCE
BENZIN
PETROL

MACHINEN

POTENCIA COMPRIMENTO MANGUEIRA
POTENCIA TRANSMISION LARGO
PUISSANCE LONGUEUR DE L'AIGUILLE
LEISTUNG SCHLAUCHLANGE
POWER SHAFT LENGTH

PONTEIRA DIAMETRO
AGUJA DIAMETRO
DIAMETRE DE LAIGUILLE
SPITZE DURCHMESSER
SHAFT DIAMETER

PESO
PESO
POIDS
GEWICHT
WEIGHT

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

|HONDA GX 35 ” 1.3 Hp (1.0 Kw) ”

3000 mm

|| 32/38 mm

|| 7,5 Kg ||520x440x440 mm

MACHINES

Vibradores de Betao
Vibradores de Hormigén
Vibreur a Béton
Beton Innenruttler
Concrete Vibrators

== =
M.02047.1200

Pt

MAQUINAS

ELETRICO POTENCIA COMPRIMENTO MANGUEIRA PONTEIRA DIAMETRO PESO DIMENSOES
ELECTRICO POTENCIA TRANSMISION LARGO AGUJA DIAMETRO PESO DIMENSIONES
ELECTRIQUE PUISSANCE LONGUEUR DE L'AIGUILLE DIAMETRE DE LAIGUILLE POIDS DIMENSIONS
ELEKTRO LEISTUNG SCHLAUCHLANGE SPITZE DURCHMESSER GEWICHT DIMENSIONEN
ELECTRIC POWER SHAFT LENGTH SHAFT DIAMETER WEIGHT DIMENSIONS
220V - Hz | 110V - Hz
0V - 50/60 | 110V - 60 1200 mm

| 4000 Rpm

580 W ||

” 25 mm

|| 5,6 Kg || 1500 x 240 x 120 mm|

A
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Bomba de Agua
Bomba de Agua
Pompe a Eau
Wasser Pumpe

POLEGADAS PESO COMPRIMENTO MANGUEIRA|| ALTURA DE ELEVAQAO
POLGADAS PESO TRANSMISION LARGO ALTURA DE ELEVACION
POUCE POIDS LONGUEUR DE L'AIGUILLE AUTEUR DE LEVAGE
ZOLL GEWICHT SCHLAUCHLANGE FLUBHOHE
INCHES WEIGHT SHAFT LENGTH ELEVATION HIGHT
M.02100.0001 2" 18 Kg 6000 mm 20 Mts
M.02100.0002 3" |[ 20kg || 6000 mm I 15 Mts




M.02100.3100

M.02100.4000

M.02100.8100

M.02100.6100

M.02100.6000

M.02100.5002

M.02100.2000

Ce

Vibradores de Betao
Vibradores de Hormigoén
Vibreur a Béton

Beton Innenruttler
Concrete Vibrators

SISTEMA DE ENCAIXE
ACOPLAMIENTO

SYSTEME DE VERROUILLAGE|
KUPPLUNGSSYSTEM|
COUPLING SYSTEM|

SISTEMA DE VlBRA(;AO PENDULAR
SISTEMA DE VIBRACION PENDULAR
SYSTEME DE VIBRATION PENDULAIRE
VIBRATIONSSYSTEM PENDEL
VIBRATION SYSTEM PENDULAR
GASOLINA POTENCIA COMPRIMENTO MANGUEIRA PONTEIRA DIAMETRO PESO DIMENSOES
GASOLINA POTENCIA TRANSMISION LARGO AGUJA DIAMETRO PESO DIMENSIONES
ESSENCE PUISSANCE LONGUEUR DE L'AIGUILLE DIAMETRE DE LAIGUILLE POIDS DIMENSIONS
BENZIN LEISTUNG SCHLAUCHLANGE SPITZE DURCHMESSER GEWICHT DIMENSIONEN
PETROL POWER SHAFT LENGTH SHAFT DIAMETER WEIGHT DIMENSIONS
_;% ; EX 17 5.7 Hp (4.2 Kw) 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24Kg ||520 x 440 x 440 mm
HONDA GX 160 4.9 Hp (3.6 Kw) 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24Kg [[520 x 440 x 440 mm
KOHLER su265 £16|| 6.5 Hp (4.9 Kw) 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24Kg |[520 x 440 x 440 mm
BRIGGS & STRATTON CR 950|| 6.5 Hp (4.9 Kw) 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24Kg ||520 x 440 x 440 mm

Vibradores de Betao
Vibradores de Hormigon
Vibreur a Béton

Beton Innenruttler
Concrete Vibrators

SISTEMA DE ENCAIXE PIN
ACOPLAMIENTO PIN

SYSTEME DE VERROUILLAGE PIN

KUPPLUNGSSYSTEM PIN
PIN COUPLING SYSTEM

X

SISTEMA DE VlBRA(;AO PENDULAR
SISTEMA DE VIBRACION PENDULAR
SYSTEME DE VIBRATION PENDULAIRE
VIBRATIONSSYSTEM PENDEL
VIBRATION SYSTEM PENDULAR
DIESEL POTENCIA COMPRIMENTO MANGUEIRA PONTEIRA DIAMETRO PESO DIMENSOES
POTENCIA TRANSMISION LARGO AGUJA DIAMETRO PESO DIMENSIONES
PUISSANCE LONGUEUR DE L'AIGUILLE DIAMETRE DE LAIGUILLE POIDS DIMENSIONS
LEISTUNG SCHLAUCHLANGE SPITZE DURCHMESSER GEWICHT DIMENSIONEN
POWER SHAFT LENGTH SHAFT DIAMETER WEIGHT DIMENSIONS
KM 173F || 5.0 Hp (3.7 Kw) 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24Kg ||520 x 460 x 610 mm
KOHLER xp15350 || 68Hp(5.1kw) || 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24Kg ||520 x 460 x 610 mm
KM 173F EURO V 7.5 Hp (5.5 Kw) 4000-6000 mm 38/45/60 mm 24 Kg 520 x 460 x 610 mm
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Vibradores de Betao
Vibradores de Hormigén
Vibreur a Béton
Beton Innenruttler
Concrete Vibrators

73]
2 SISTEMA DE VIBRAGAO EXCENTRICO
=] SISTEMA DE VIBRACION EXCENTRICO
= SYSTEME DE VIBRATION EXCENTRIQUE
U VIBRATIONSSYSTEM EXZENTRISCH
< VIBRATION SYSTEM CAM
= 11
L
=
l'-'l'-'l ELETRICO POTENCIA COMPRIMENTO MANGUEIRA PONTEIRA DIAMETRO PESO DIMENSOES
z ELECTRICO POTENCIA TRANSMISION LARGO AGUJA DIAMETRO PESO DIMENSIONES
] ELECTRIQUE PUISSANCE LONGUEUR DE L'AIGUILLE DIAMETRE DE LAIGUILLE POIDS DIMENSIONS
m ELEKTRO LEISTUNG SCHLAUCHLANGE SPITZE DURCHMESSER GEWICHT DIMENSIONEN
o ELECTRIC POWER SHAFT LENGTH SHAFT DIAMETER WEIGHT DIMENSIONS
< 220V - 50/60 H:
E M.02060.1200 17500 R z 2.3 Kw 3000-4000 mm 28/38/48 mm 6 Kg 244 x 345 x 229 mm
pm
110V - 60 Hz
M.02060.1110 17000 R 2.3 Kw 3000-4000 mm 28/38/48 mm 6 Kg 244 x 345 x 229 mm
pm
n
i . -
2 Vibradores de Betéo
o . .,
3 Vibradores de Hormigdn
= Vibreur a Béton
Beton Innenruttler
Concrete Vibrators >

SISTEMA DE ARRANQUE RETARDADO
SISTEMA DE ARRANQUE RETRASADO
SYSTEME DE DEMARRAGE RETARDE
STARTVERZOGERUNG
DELAYED STARTING SYSTEM

MAQUINAS

L ¥
|

17711/}

I

g
g SISTEMA DE VIBRACAO PENDULAR
=) SISTEMA DE VIBRACION PENDULAR
(@] SYSTEME DE VIBRATION PENDULAIRE
< VIBRATIONSSYSTEM PENDEL
E VIBRATION SYSTEM PENDULAR
ELETRICO POTENCIA COMPRIMENTO MANGUEIRA PONTEIRA DIAMETRO PESO DIMENSOES
ELECTRICO POTENCIA TRANSMISION LARGO AGUJA DIAMETRO PESO DIMENSIONES
ELECTRIQUE PUISSANCE LONGUEUR DE L'AIGUILLE DIAMETRE DE LAIGUILLE POIDS DIMENSIONS
ELEKTRO LEISTUNG SCHLAUCHLANGE SPITZE DURCHMESSER GEWICHT DIMENSIONEN
ELECTRIC POWER SHAFT LENGTH SHAFT DIAMETER WEIGHT DIMENSIONS
220V - 50/60 Hz
M.02055.1200 2800 Rpm 750 W 4000 mm 28/38/45 mm 7,2 Kg 320 x 200 x 280 mm
110V - 60 Hz
M.02055.1110 2800 Rpm 750 W 4000 mm 28/38/45 mm 7,2Kg ||320 x 200 x 280 mm

Ce



Betoneira Manual

Misturadora

Malaxeur

Grh DB THANSEONTE NOAMALES Riuhrwerk
BOITE DE TRANSPORT STANDARD

NORMAL SETPPING BOX Hand Mixer

B 1800 B.00000.1604

ELETRICO POTENCIA VELOCIDADE
ELECTRICO POTENCIA VELOCIDAD
ELECTRIQUE PUISSANCE VITESSE
ELEKTRO LEISTUNG GESCHWINDIGKEIT
EM POLIESTER ELECTRIC POWER SPEED E
CAJA DE POLIESTER - 0-
commeTRRO B 1200 (AR [RETIR U e 2
POLYESTER BOX 230 V / 110 - 0-520 c
B 1200 B.00000.1201 B 1600 so/en: || 1600W n 0260?;:“ E
B 1600 B.00000.1601 B 1800 |- 1800 W i vt a
L_% VARETA MISTURADORA COMPRIMENTO PESO DIMENSOES
VARETA MISTURADORA LARGO PESO DIMENSIONES
%_ MALAXEUR LONGUEUR POIDS DIMENSIONS E
RUHRER LANGE GEWICHT DIMENSIONEN >
PADDLE LENGTH WEIGHT DIMENSIONS o
A
MEZCLA DE BATIDO ESCOBLLAS B 1200 @ 120 mm 590 mm |[,pon 6% kg|| 440 x 330 x 540 mm =
FOUET DE MALAXAGE CHARBON z
SovsL e B 1600 @ 120 mm 590 mm |[,p0n 5% kg|| 480 x 350 x 600 mm g
B 1200 B.00001.1200 B 1200 B.00000.0010 - 3K
2x © 100 mm 570 mm ||,10x 8% kg/| 500 x 360 x 600
B 1600 B.00001.1600 B 1600 B.00000.0008 B 1800 LB e
=
Maquina Eléctrica de Cortar Ferro 4
. L. . X
Cizalla Elétrica g
. . . . =
Cisaille Electrique 2
Elektro Eisenstangenschneider
Cutting Machine
=
>
Q
&I
(=
LAMINAS z
CUCHILLAS =
Lms 2
KLINGEN
BLADES
8%2 8%2 M.03000.3601
C42 CH5 m.03000.4001 E
Q
o
=1
2
=

ELECTRICO MOTORIZACION PESO DIMENSIONES
ELECTRIQUE MOTORISATION POIDS DIMENSIONS ACO ACERO ACIER STAHL STEEL - R45 Kg/mm?
ELEKTRO MOTOR GEWICHT DIMENSIONEN
ELECTRIC MOTORIZATION || WEIGHT DIMENSIONS " 1]24mm | 27mm | 30mm | 36 mm [ 42mm -
E 2 | 18 mm 20 mm 22 mm 25 mm 42 mm -
M.03000.2400 2.5 Hp 240Kg |[8d0x400x740mm| S8, 3 | 14mm | 16mm | 18mm | 22mm | 42mm -
<
BENDQD
B Al ACERO ACIER STAHL STEEL - R65 Kg/mm?3
M.03000.2700 3.0 Hp 250Kg (|840x400x740mm| SO2EE ¢o ¢ s 65 Kg/!
E £ E g : 1]20mm | 24mm | 26mm | 30mm | 36 mm | 45 mm
wn
M.03000.3000 4.0 Hp 250 Kg || 840 x 400 x 740 mm & E a2 'i g 2 |14mm | 16mm | 18mm | 20mm | 28 mm | 32 mm
380/400 V E E E g E 3| 8mm | 10mm | 12mm | 14mm | 20mm | 24 mm
M.03000.3600 H 265 K 840 x 400 x 740 HSSH
JAlE o xS0 x T mm = H ACO ACERO ACIER STAHL STEEL - R80 Kg/mm?
$agg
M.03000.4000 7.5 Hp 500 Kg || 1100 x 500 x 900 mm ; g 1|16mm | 20mm | 22mm | 26 mm | 32mm | 40 mm
E 2 | 10 mm 14 mm 16 mm 18mm | 25mm | 30 mm
M.03000.5000 5.5 Hp 630 Kg || 1100 x 500 x 900 mm = 3] smm | 10mm | 122mm | 16mm | 18mm | 22 mm




MAQUINAS MACHINES MACHINEN MACHINE

z

MAQUINAS

M.03600.2400

M.03600.2500

M.03600.2700

M.03600.2600

M.03600.2900

M.03600.3000

M.03600.3600

M.03600.3700

W N =

NUMBER OF IRON BARS CUT
w N

STANGENZAHL SCHNEIDEN

NUMERO BARRAS CORTE
N° BARRAS DE HIERRO CIZALLA
-

NOMBRE DE BARRE DE FER POUR COUPER

w N

Maquina Elétrica Combinada
Maquina Elétrica Combinada (Cizalla+Dobladora)
Machine Electrique Combi
Elektro Kombiniertmaschine (Sheide+Drehe)
Combined Machine (Cutter+Bender)

CD26/30RC TRI
CD26/30RL TRI
CD29/34RC TRI
CD29/34RL TRI
CD32/37RC TRI
CD32/37RL TRI
CD38/42RC TRI
CD38/42RL TRI

CD26/30RC
CD26/30RL
ACO ACERO

24/28 mm
18/20 mm
14/16 mm
ACO ACERO
20/26 mm
14/18 mm
10/14 mm
ACO ACERO
18/22 mm
12/16 mm
10/12 mm

ELETRICO POTENCIA VELOCIDADE PESO DIMENSOES
ELECTRICO POTENCIA VELOCIDAD PESO DIMENSIONES
ELECTRIQUE PUISSANCE VITESSE POIDS DIMENSIONS
ELEKTRO LEISTUNG GESCHWINDIGKEIT || GEWICHT DIMENSIONEN
ELECTRIC POWER SPEED WEIGHT DIMENSIONS
2.5 Hp 11 Rpm 430 Kg
2.5 Hp 11 Rpm 430 Kg
3.0 Hp 11 Rpm 430 Kg
3.0 Hp 11 Rpm 430 Kg
380/400 V 1000 x 830 x 850 mm
4.0 Hp 10 Rpm 452 Kg
4.0 Hp 10 Rpm 452 Kg
5.5 Hp 9 Rpm 480 Kg
5.5 Hp 9 Rpm 480 Kg
RC - REGUA DE 3 FUROS
CD29/34RC CD32/37RC CD38/42RC RL - REGUA DE 8 FUROS
CD29/34RL CD32/37RL CD38/42RL RC - REGLA DE 3 AGUJEROS
RL - REGLA DE 9 AGUJEROS
ACIER STAHL STEEL - R45Kg/mm?3 RC - REGLE AVEC 3 TROUS DE REGLAGE
27/32 mm 30/35 mm 35/40 mm RL- REGLE AVEC9 TROUS DE REGLAGE
RC - 3 POSITION LINEAL
20/27 mm 22/27 mm 25/30 mm RL - 9 POSITION LINEAL
16/18 mm 18/22 mm 22/25 mm RC - SHORT 3 HOLE RULLER
RL - LONG 9 HOLE RULLER
ACIER STAHL STEEL - R65Kg/mm?3
24/26 mm 26/30 mm 30/38 mm
16/20 mm 18/24 mm 24/32 mm
14/16 mm 14/22 mm 18/26 mm
LAMINAS
ACIER STAHL STEEL - R80Kg/mm?3 CUCHILLAS
20/24 mm 22/26 mm 28/35 mm MMMEGEEN
14/18 mm 16/22 mm 20/28 mm BLADES
12/14 mm 12/28 mm 16/22 mm M.03000.3601

Ce



Maquina Elétrica de Dobrar Ferro
Dobladora Automatica

Cintreuse Electrique

Elektro Eisenstangen Drehmaschine
Bending Machine

Ce

ELETRICO POTENCIA VELOCIDADE PESO DIMENSOES
ELECTRICO POTENCIA VELOCIDAD PESO DIMENSIONES
ELECTRIQUE PUISSANCE VITESSE POIDS DIMENSIONS
ELEKTRO LEISTUNG GESCHWINDIGKEIT || GEWICHT DIMENSIONEN
ELECTRIC POWER SPEED WEIGHT DIMENSIONS
11033002800 _ 25 Hp ' Rpm 0K
1103300.2900 _ 25 Hp 1 Rpm i b‘
11033003200 _ 3.0 Hp 1 Rpm i c
S
Rl  D3RL 30Hp || 1Rpem || 40 >
n
M.03300.3400 _ 380/400 V 4.0 Hp 10 Rpm 452 Kg || 1000 x 830 x 850 mm
WL03s00:3900 _ 5.5 Hp 9Rpm || 40ks =2
11033005500 “ 5 Hp ! Rpm o0 e g
n
RC - REGUA DE 3 FUROS
D34RC ps7rc W pazrc NN Ds5 A RbuA Da s romes
B | ECE | R P ——
RL - REGLA DE 9 AGUJEROS
ACO ACERO ACIER STAHL STEEL - R45 Kg/mm? RC - REGLE AVEC 3 TROUS DE REGLAGE
1 28 mm 32 mm 35 mm 40 mm RL - REGLE AVEC 9 TROUS DE REGLAGE E
5] RC - 3 POSITION LINEAL
S 2 20 mm 27 mm 27 mm 30 mm - RL - 9 POSITION LINEAL g
" § 8 zE 3 16 mm 18 mm 22 mm 28 mm RC - SHORT 3 HOLE RULLER =
<mE RL - LONG 9 HOLE RULLER
% 5 g é é ACO ACERO ACIER STAHL STEEL - R65 Kg/mm? E
EEEEQ 1 26 mm 26 mm 30 mm 35 mm 44 mm 5]
a
EZdag 2 18 mm 20 mm 24 mm 27 mm 36 mm «
e
2352‘2 3 14 mm 16 mm 22 mm 24 mm 28 mm
<358
E Ba ‘5’ 8 ACO ACERO ACIER STAHL STEEL - R80 Kg/mm?
<A
z;gsé 1 22 mm 24 mm 26 mm 32 mm 42 mm
=]
B 2 16 mm 18 mm 22 mm 26 mm 34 mm £
z
3 12 mm 14 mm 28 mm 20 mm 26 mm >
g
=
2
&
=
=




MACHINES MACHINEN MACHINE

MAQUINAS

A

n
<
&
=]
S]
<
=

Maquina Corta Pavé
Corta Blocos PUNHO
Guillotine Pour Pavé
Fliesenchneider
Block Cutter

AFINADOR DE ROSCA
AJUSTE DE TORNILLO
REGLAGE DE COUPE
EINSTELLSCHRAUBE
SCREW ADJUSTER

ALTURA MAXIMA DE CORTE COMPRIMENTO LAMINA
ALTURA MAXIMA DE CORTE LONGITUD DE CORTE
HAUTEUR MAXIMUM DE COUPE LONGUEUR DE LA LAME DE COUPE
MAXIMALE SCHNEIDHOHE KLINGENLANGE
MAX CUTTING HEIGHT BLADE LENGTH
M.08000.3000 M€Y MK ¥4 140 mm 340 mm
M.08001.3000 €)M~ ¥/ 140 mm 390 mm
PESO DIMENSOES
PESO DIMENSIONES
POIDS DIMENSIONS
GEWICHT DIMENSIONEN
WEIGHT DIMENSIONS
LGL 32 41Kg 890 x 350 x 640 mm
LGL 42 48 Kg 990 x 350 x 640 mm

Maquina de Dobragem / Corte
Dobladora / Cizalla Manual
Cintreuse / Cisaille Manuelle
Eisenstangen Dreher / Schneider
Bending / Cutting Machine

DIAMETRO DE DOBRAGEM PESO
DIAMETRO DE BARRA DE HIERRO A DOBLAR PESO
DIAMETRE DE PLIAGE POIDS
DREHE DIAMETER GEWICHT
BENDING DIAMETER WEIGHT
20 mm || 12Kg |

DIAMETRO DE DOBRAGEM PESO
DIAMETRO DE BARRA DE HIERRO A DOBLAR PESO
DIAMETRE DE PLIAGE POIDS
DREHE DIAMETER GEWICHT
BENDING DIAMETER WEIGHT
M.03300.0200
26 mm || 42 Kg |

DIAMETRO DE DOBRAGEM PESO
DIAMETRO DE BARRA DE HIERRO A DOBLAR PESO
DIAMETRE DE PLIAGE POIDS
DREHE DIAMETER GEWICHT
BENDING DIAMETER WEIGHT
M.03000.0200
M.03300.0100 14 mm 7Kg

Ce



Ciranda

Tamiz de Arena Mecéanico
Tamis a Sable Mecanique

Sandsieb

Mechanical Sand Filter

] |n'nnnm'"""'ﬂ

ﬂ

M.04000.4000

M.04000.1200

M.04000.4000

M.04000.1200

GASOLINA POTENCIA
GASOLINA POTENCIA
ESSENCE PUISSANCE
BENZIN LEISTUNG
PETROL POWER
HONDA GX 160 5.5 Hp
ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELEKTRO
ELECTRIC
0.5 Hp |
ROTACAO PESO DIMENSOES
ROTACION PESO DIMENSIONES
ROTATION POIDS DIMENSIONS
UMDREHUNG GEWICHT DIMENSIONEN
ROTATION WEIGHT DIMENSIONS
30 Rpm 105 Kg || 1800 x 820 x 1600 mm
30 Rpm 95 Kg 1800 x 820 x 1600 mm

Maquina Eléctrica de Corte de Madeira
Maquina Electrica de Corte de Madeira
Scie sur Table a Bois

Elektrische Holzschneidemaschine
Electric Wood Cutting Machine

DISCO MEDIDAS ANGULO DE CORTE 1
DIMENSIONS DU ANGLE DE COUPE
DISQUE -
- BLADE TILTING
BLADE SIZE RANGE
d305 x d30 x 3,2 x 24T 0° - 45°
d305 x d30 x 3,2 x 48T
2 d250 x d30 x 3,2 x 36T 0° - 45°
d250 x d30 x 3,2 x 48T
PROFUNDIDADE DE CAPACIDADE MAXIMA DE
CORTE CORTE
PROFONDEUR DE COUPE || CAPACITE MAX DE COUPE
BLADE RISING RANGE MAX CUTTING CAPACITY
0 - 85 mm 85 mm (90°) 46 mm (45°)
2 0-83mm 83 mm (90°) 58 mm (45°)
TAMANHO MESA DE EXTENSAO MESA DE CORTE
CORTE -
- DIMENSIONS DE
DIMENSIONS DE LA TABLE L'EXTENSION DE LA TABLE
TABLE SIZE EXTENSION TABLE SIZE
800 x 550 mm 800 x 400 mm TRIFASICA
TRIFASICO
TRIPHASE
2 430 x 638 mm 638 x 150 mm DREHESTROM
i TRIPHASE
WOOD FINISHING M.02200.2205
MEDIDA EXTERIOR MESA MEDIDA 305mm 70184608123
- VOLUME
DIMENSIONS EXTERIEUR DE -
LA TABLE DIMENSIONS
EXTERIOR SIZE PACKING SIZE
230 V /50 Hz
1600 x 683 x 852 mm 860 x 610 x 460 mm 2500 W
$2 20 min

WOOD RIPPING
305mm 70184608071

720 x 605 x 355 mm M.02200.2204

2 | 870x730 x 1060 mm

Ce

2

WOOD FINISHING
250mm

WOOD RIPPING
250mm

70184608109

EXTENSAO MESA

DIMENSIONS DE
L'EXTENSION

EXTENSION TABLE SIZE

430 x 120 mm

70184608066

230 V /50 Hz
1500 W
4500 Rpm
M.02200.2203
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Maquina Manual de Corte de Azulejo
Maquina Manual de Corte de Azulejo
Machine Manuelle Pour Couper le Carrelage
Fliesenchneider

Manual Tile Cutter

MACHINES MACHINEN MACHINE

MAQUINAS

\

n
<
&
=]
S]
<
=

M.05170.0009

COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE
LONGITUD MAXIMA DE CORTE
LONGUER DE COUPE MAX
MAXIMAL SCHNITT LANGER
MAXIMUM CUTTING LENGTH

ESPESSURA MAXIMA DE CORTE
ESPESOR MAXIMO DE CORTE
EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE
MAXIMAL SCHNITTDICKE
MAXIMUM CUTTING THICKNESS

430 mm 10 mm
LAMINA DE TUNGSTENIO PESO DIMENSOES
CUCHILLA DE TUNGSTENO PESO DIMENSIONES
LAME DE TUNGSTENE POIDS DIMENSIONS
WOLFRAMKLINGE GEWICHT DIMENSIONEN
TUNGSTEN BLADE WEIGHT DIMENSIONS

15 x 6 x 1,5 mm

|| 1,9 Kg || 575 x 140 x 95 mm

ACESSORIO
ACCESORIO
ACCESSOIRE
ZUBEHOR
ACCESSORY

TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL
I,
(e (Y
5 )

M.05170.0012

COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE
LONGITUD MAXIMA DE CORTE
LONGUER DE COUPE MAX
MAXIMAL SCHNITT LANGER

ESPESSURA MAXIMA DE CORTE
ESPESOR MAXIMO DE CORTE
EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE
MAXIMAL SCHNITTDICKE

MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS
600 mm || 12 mm

LAMINA DE TUNGSTENIO PESO DIMENSOES

CUCHILLA DE TUNGSTENO PESO DIMENSIONES
LAME DE TUNGSTENE POIDS DIMENSIONS

WOLFRAMKLINGE GEWICHT DIMENSIONEN
TUNGSTEN BLADE WEIGHT DIMENSIONS

6 & 10 mm ” 9,6 Kg ||800x230x135mm|

ACESSORIO
ACCESORIO
ACCESSOIRE
ZUBEHOR
ACCESSORY

TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL, PENCIL TYPE

TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL, PENCIL TYPE

M.05170.0013

COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE
LONGITUD MAXIMA DE CORTE
LONGUER DE COUPE MAX
MAXIMAL SCHNITT LANGER

ESPESSURA MAXIMA DE CORTE
ESPESOR MAXIMO DE CORTE
EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE
MAXIMAL SCHNITTDICKE

MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS
900 mm | | 12 mm
LAMINA DE TUNGSTENIO PESO DIMENSOES
CUCHILLA DE TUNGSTENO PESO DIMENSIONES
LAME DE TUNGSTENE POIDS DIMENSIONS
WOLFRAMKLINGE GEWICHT DIMENSIONEN
TUNGSTEN BLADE WEIGHT DIMENSIONS

22x6x2mm

|| 10,5 Kg ||1110x200x120mrn|

ACESSORIO
ACCESORIO
ACCESSOIRE
ZUBEHOR
ACCESSORY

TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL

M.05170.0014

COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE
LONGITUD MAXIMA DE CORTE
LONGUER DE COUPE MAX
MAXIMAL SCHNITT LANGER

ESPESSURA MAXIMA DE CORTE
ESPESOR MAXIMO DE CORTE
EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE
MAXIMAL SCHNITTDICKE

MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS
600 mm 12 mm
LAMINA DE TUNGSTENIO COM ROLAMENTO PESO DIMENSOES
CUCHILLA DE TUNGSTENO CON RODAMIENTO PESO DIMENSIONES
LAME DE TUNGSTENE AVEC ROULEMENT POIDS DIMENSIONS
'WOLFRAMKLINGE MIT LAGER GEWICHT DIMENSIONEN
TUNGSTEN BLADE WITH ROLLING BEARING WEIGHT DIMENSIONS

22x6 x2 mm

7,1Kg [|795 x 180 x 120 mm

ACESSORIO
ACCESORIO
ACCESSOIRE
ZUBEHOR
ACCESSORY

TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL

Ce



Maquina Manual de Corte de Azulejo

Maquina Manual de Corte de Azulejo

Machine Manuelle Pour Couper le Carrelage
Fliesenchneider

N Manual Tile Cutter

22 x 6 x 6 mm

|| 24 Kg ||1460 x 300 x 220 mm|

MAXIMAL SCHNITT LANGER MAXIMAL SCHNITTDICKE ACESSORIO
MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS ACCESORIO
ACCESSOIRE
ZUBEHOR
660 mm | | 16 mm ACCESSORY
TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL, PENCIL TYPE
DISCO DE CORTE PESO DIMENSOES e
DISCO DE CORTE PESO DIMENSIONES .
DISQUE DE COUPE POIDS DIMENSIONS
TRENNSCHEIBE GEWICHT DIMENSIONEN
M.05170.0016 CUTTING DISK WEIGHT DIMENSIONS

COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE
LONGITUD MAXIMA DE CORTE
LONGUER DE COUPE MAX

ESPESSURA MAXIMA DE CORTE
ESPESOR MAXIMO DE CORTE
EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE

8x1,5x2 mm

|| 11,5 Kg ||940x300x 160 mm

ROLAMENTOS LINEARES DE ALTA PRECISAO
RODAMIENTOS LINEALES DE ALTA PRECISION

BASE DE MAGNESIO
BASE DE MAGNESIO
BASE EN MANGANESE
MAGNESIUMSOCKEL
MAGNESIUM BASE

8x15x2 mm

|| 12,6 Kg ||1185 x 260 x 153 mll||

ROLAMENTOS LINEARES DE ALTA PRECISAO
RODAMIENTOS LINEALES DE ALTA PRECISION

ROULEMENT DE HAUTE PRECISION COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE ESPESSURA MAXIMA DE CORTE
HOCHPRAZISE LINEARLAGER LONGITUD MAXIMA DE CORTE ESPESOR MAXIMO DE CORTE
HIGH PRECISION LINEAR BEARINGS LONGUER DE COUPE MAX EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE )
MAXIMAL SCHNITT LANGER MAXIMAL SCHNITTDICKE Ve CEEorac]
MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS e GitE
ZUBEHOR
ACCESSORY
600 mm 14 mm
TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL, PENCIL TYPE
DISCO DE CORTE PESO DIMENSOES -
DISCO DE CORTE PESO DIMENSIONES
DISQUE DE COUPE POIDS DIMENSIONS
TRENNSCHEIBE GEWICHT DIMENSIONEN
CUTTING DISK WEIGHT DIMENSIONS
M.05170.0018 B}
BASE DE MAGNESIO
BASE DE MAGNESIO 8x15x2 mm 8,9Kg |[810 x 240 x 148 mm

BASE EN MANGANESE
MAGNESIUMSOCKEL
MAGNESIUM BASE

Ce

COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE ESPESSURA MAXIMA DE CORTE "
LONGITUD MAXIMA DE CORTE ESPESOR MAXIMO DE CORTE [BCESSORID)
LONGUER DE COUPE MAX EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE [BCCESORID)
MAXIMAL SCHNITT LANGER MAXIMAL SCHNITTDICKE BCCESSOIRE
MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS ZUBEHOR
ACCESSORY
1220 mm 14 mm TUNGSTEN CARBIDE
CUTTING WHEEL WITH BEARING E
>\
LAMINA DE TUNGSTENIO COM ROLAMENTO PESO DIMENSOES o
CUCHILLA DE TUNGSTENO CON RODAMIENTO PESO DIMENSIONES c
LAME DE TUNGSTENE AVEC ROULEMENT POIDS DIMENSIONS | ]
M.05170.0015 WOLFRAMKLINGE MIT LAGER GEWICHT DIMENSIONEN 2
TUNGSTEN BLADE WITH ROLLING BEARING WEIGHT DIMENSIONS b
n

SVNINOVIN

SANIHDVIN

ROULEMENT DE HAUTE PRECISION COMPRIMENTO MAXIMO DE CORTE ESPESSURA MAXIMA DE CORTE g
HOCHPRAZISE LINEARLAGER LONGITUD MAXIMA DE CORTE ESPESOR MAXIMO DE CORTE
HIGH PRECISION LINEAR BEARINGS LONGUER DE COUPE MAX EPAISSEUR MAXIMALE DE COUPE " >
MAXIMAL SCHNITT LANGER MAXIMAL SCHNITTDICKE SO Q
MAXIMUM CUTTING LENGTH MAXIMUM CUTTING THICKNESS LETE0E0) s
ACCESSOIRE
ZUBEHOR E
900 mm ” 14 mm ACCESSORY =1
TUNGSTEN CARBIDE z
CUTTING WHEEL, PENCIL TYPE
DISCO DE CORTE PESO DIMENSOES -
DISCO DE CORTE PESO DIMENSIONES
M.05170.0017 DISQUE DE COUPE POIDS DIMENSIONS
TRENNSCHEIBE GEWICHT DIMENSIONEN
CUTTING DISK WEIGHT DIMENSIONS

ANIHDVIN




Misturadora Horizontal
Mezcladora Horizontal
Malaxeur Horizontal Compact
Zwangsmischer

Forced Action Mixer

5] MOTOR CAPACIDADE DE BALDE
2 MOTOR CAPACIDAD DEL BOMBO
=] MOTEUR CAPACITE DE LA CUVE
] MOTOR TROMMELINHALT
(3] ENGINE DRUM CAPACITY
E M.00201.0003 1100 W ” 80 L
PESO DIMENSOES
PESO DIMENSIONES
POIDS DIMENSIONS
GEWICHT DIMENSIONEN
WEIGHT DIMENSIONS
% 110 Kg 930 x 735 x 1130 mm
T
ﬂ MH 100
(=]
L o MOTOR CAPACIDADE DE BALDE
(3] MOTOR CAPACIDAD DEL BOMBO
MOTEUR CAPACITE DE LA CUVE
g MOTOR TROMMELINHALT
E ENGINE DRUM CAPACITY
M.00201.0001 1500 W || 100 L |
PESO DIMENSOES
PESO DIMENSIONES
w0 POIDS DIMENSIONS
< GEWICHT DIMENSIONEN
= WEIGHT DIMENSIONS
-
D 120 Kg 965 x 757 x 1130 mm
3
= MH 120
<
E MOTOR CAPACIDADE DE BALDE
MOTOR CAPACIDAD DEL BOMBO
MOTEUR CAPACITE DE LA CUVE
MOTOR TROMMELINHALT
ENGINE DRUM CAPACITY
M.00201.0002 1500 W ” 120 L |
PESO DIMENSOES
PESO DIMENSIONES
POIDS DIMENSIONS
GEWICHT DIMENSIONEN
WEIGHT DIMENSIONS

| 125 Kg || 1035 x 800 x 1130 mm |




Elevador 300 Kg com Coluna e Bipede
Elevador 300 Kg con Columna y Bipode
Treuil Grue de Terrasse 300 Kg

Aufzug 300 Kg Mit Gestell
Elevator 300 Kg with Column

POTENCIA TENSAO VELOCIDADE DE ELEVAGAO CAPACIDADE DE CARGA
POTENCIA TENSION VELOCIDAD ELEVACION CAPACIDAD DE CARGA
PUISSANCE TENSION VITESSE D'ELEVATION CHARGE ADMISSIBLE
LEISTUNG SPANNUNG [ HOHENEINSTELLUNG GESCHWINDIGKEIT TRAGKRAFT
POWER TENSION LIFTING SPEED CHARGE CAPACITY
M.01000.1300 1100 W 230 V 25 m/min 300 Kg
MOTORIZAGAO ELETRICA COMPRIMENTO DO CABO @ CABO ANGULO DE ROTACAO PESO DIMENSOES
MOTORIZACION ELECTRICA LONGITUD DE CABLE © CABLE AGULO DE GIRO PESO DIMENSIONES
MOTORISATION ELECTRIQUE LONGUEUR DU CABLE ACIER || @ CABLE ACIER || ANGLE DE ROTATION POIDS DIMENSIONS
ELEKTROMOTOR KABELLANGE © KABELLANGE || ROTATIONSWINKEL || GEWICHT DIMENSIONEN
ELECTRIC MOTORIZATION CABLE © CABLE SIZE || ANGLE OF ROTATION || WEIGHT DIMENSIONS
30 m || 5 mm ” 270° || 50 Kg || 770x1500x630mm|

U.01000.0100

U.02000.0300

Balde para Guincho
Cuno para Elevador

Bac a Béton

Eimer Fur Seilhebezug
Muck Tipping Skip for Winch

L.B100

ESPESSURA DA CHAPA CAPACIDADE PESO DIMENSOES
ESPESOR DE LA LAMINA CAPACIDAD PESO DIMENSIONES
EPAISSEUR DE TOLE CAPACITE POIDS DIMENSIONS
STAHL DICKE VOLUMEN GEWICHT DIMENSIONEN
STEEL THICKNESS CAPACITY WEIGHT DIMENSIONS
1,5 mm 100 L. 17 Kg 500 x 500 x 700 mm

Cuba de Morteiro

Cuba de Mortero
Bac a Béton

Wanne

Mortar Skip for Concrete

ESPESSURA DA CHAPA CAPACIDADE PESO DIMENSOES
ESPESOR DE LA LAMINA CAPACIDAD PESO DIMENSIONES
EPAISSEUR DE TOLE CAPACITE POIDS DIMENSIONS
STAHL DICKE VOLUMEN GEWICHT DIMENSIONEN
STEEL THICKNESS CAPACITY WEIGHT DIMENSIONS
2 mm 300 L 35 Kg 1070 x 700 x 630 mm

Cuba de Argamassa

U.05000.0006

Ce

Cub de Argamassa

Bac a Mortier

Wanne
Gamel
ESPESSURA CAPACIDADE PESO DIMENSOES
ESPESOR CAPACIDAD PESO DIMENSIONES
EPAISSEUR CAPACITE POIDS DIMENSIONS
DICKE VOLUMEN GEWICHT DIMENSIONEN
THICKNESS CAPACITY WEIGHT DIMENSIONS
5 mm 240 L 17 Kg 1110 x 670 x 500 mm
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Guincho com Cavalete Poértico
Elevador con Soporte

Treuil Electrique avec Tréteau
Seilhebezug Mit Gestell

Winch with Portic Structure

]
a
]
1
(&)
E
2
=]
2
Iy
o
O
§ LG 300 LG 1000
LG 500
A ¢
2 )
= L+ 4
Q
E
n
< CAPACIDADE DE CARGA VELOCIDADE POTENCIA TENSAO FREQUENCIA
z CAPACIDAD DE CARGA VELOCIDAD POTENCIA TENSION FRECUENCIA
— CHARGE ADMISSIBLE VITESSE PUISSANCE TENSION FREQUENCE
D TRAGKRAFT GESCHWINDIGKEIT LEISTUNG SPANNUNG FREQUENZ
O CHARGE CAPACITY SPEED POWER TENSION FREQUENCY
g M.01000.3010 [WAE{[1N."(0)\'[0] 300 Kg 23 m/min 1.45 Kw 230 vV 50 / 60 Hz
M.01000.3053 [WACEY0[0N."(0)\'[0] | 500 Kg 16 m/min 2.2 Kw 230 V 50 / 60 Hz
M.01000.3050 LG 500 TRI | 500 Kg 22 m/min 2.2 Kw 230/400V 50 / 60 Hz
2 M.01000.1010 PHCI{0]0[o N % (0)\[0] | 1000 Kg 8 m/min 2.2 Kw 230 V 50 / 60 Hz
E M.01000.1000 A e Lolo]olii;i] | 1000 Kg 10 m/min 2.2 Kw 230/ 400V 50 / 60 Hz
=)
(o]
<
COMPRIMENTO DO CABO PESO DIMENSOES MOTORIZACAO
LONGITUD DE CABLE PESO DIMENSIONES MOTORIZACION
LONGUEUR DU CABLE ACIER POIDS DIMENSIONS MOTORISATION
KABELLANGE GEWICHT DIMENSIONEN MOTOR
CABLE LENGHT WEIGHT DIMENSIONS MOTORIZATION
VRIS .G 300 MONO | 25 m* 47Kg | 580 x 305 x 410 mm SLaCTRIGH MONOTASIC
ELECTRIQUE MONOPHASE
LKL LG 500 MONO | 25 m* 64Kg || 600 x 300 x 470 mm e
M.01000.3050 LG 500 TRI | 25 m* 62Kg || 600 x 300 x 470 mm ELETRICO TRIFASICO
!EILECTRICO TRIFASICQ
IR LIV .G 1000 MONO | 25 m 76 Kg |[600 x 300 x 470 mm TRI eSO
ELECTRIC TRIPHASE
M.01000.1000 LG 1000 TRI | 40 m 76 Kg |[600 x 300 x 470 mm

*Opcédo Opcion Option Option Option



Guincho Gasolina / Diesel com Cavalete Portico
Elevador Gasolina / Diesel con Soporte

Treuil Essence / Diesel avec Tréteau
Seilhebezug Benzin / Diesel mit Gestell

Winch Petrol / Diesel with Portic Structure

>\
g
n
g
7]
&
CAPACIDADE DE CARGA VELOCIDADE POTENCIA COMPRIMENTO DO CABO PESO DIMENSOES E
CAPACIDAD DE CARGA VELOCIDAD POTENCIA LONGITUD DE CABLE PESO DIMENSIONES
CHARGE ADMISSIBLE VITESSE PUISSANCE LONGUEUR DU CABLE ACIER POIDS DIMENSIONS H
TRAGKRAFT GESCHWINDIGKEIT LEISTUNG KABELLANGE GEWICHT DIMENSIONEN m
CHARGE CAPACITY SPEED POWER CABLE LENGHT WEIGHT DIMENSIONS
M.01000.3302 EEeIIR{II] 300 Kg 30 m/min 6 Hp 25 m* 103 Kg || 1000 x 430 x 620 mm
M.01000.3352 A NT0[0) DIESEL 500 Kg 30 m/min 8 Hp 25 m* 114 Kg || 1000 x 430 x 620 mm =
M.01000.1052 WHReIDRI00)0) 1000 Kg 15 m/min 8 Hp 40 m* 126 Kg || 1000 x 430 x 620 mm g
GASOLINA . . o
M.01000.3301 HCCIITVM . somma 350 Kg 30 m/min 6 Hp 25m 77 Kg || 1000 x 430 x 620 mm =
ESSENCE 2
M.01000.3351 [He el /ol EENE 500 Kg 30 m/min 8 Hp 25 m* 83Kg || 1000 x 430 x 620 mm E
*Opcédo Opcion Option Option Option
g
” |}
CAVALETE DIMENSOES z
SOPORTE DIMENSIONES H
TRETEAU DIMENSIONS
GESTELL DIMENSIONEN
PORTIC STRUCTURE DIMENSIONS
M.01000.3320 300 Kg 3300 x 1350 x 2000 x 1200 mm
M.01000.3350 500 Kg 3300 x 1350 x 2000 x 1200 mm
M.01000.1100 1000 Kg 3300 x 1350 x 2000 x 1200 mm

Ce
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LISPRENE

FOTOS NAO VINCULATIVAS.

AS CAPACIDADES, POTENCIA E
MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%.

RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICAGAO DAS INFORMAGOES
DESCRITAS E AS ESPECIFICAGOES
SEM AVISO PREVIO. AO
FABRICANTE, RESERVA-SE O
DIREITO DE ALTERAR QUAISQUER
CARACTERISTICAS AOS PRODUTOS
APRESENTADOS NESTE CATALOGO
SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
CAPACIDADES, POTENCIA Y

LAS MEDIDAS PUEDEN TENER

UNA VARIACION DE 10%, NOS
RESERVAMOS EL DERECHO DE
CAMBIAR LA INFORMACION
DESCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES
SIN PREVIO AVISO. EL FABRICANTE
SE RESERVA EL DERECHO

DE CAMBIAR CUALQUIER
CARACTERISTICA DE LOS
PRODUCTOS PRESENTADOS EN ESTE
CATALOGO SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES.
LES CAPACITES, PUISSANCES

ET MESURES PEUVENT AVOIR

UNE VARIATION DE 10%. ON SE
RESERVE LE DROIT DE MODIFIER
LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.
LE FABRICANT SE RESERVE

LE DROIT DE MODIFIER LES
CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
PRESENTES DANS CE CATALOGUE
SANS PREAVIS.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER.
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN
BIS 10% ABWEICHEN. DER
HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE
UND MASSE ZU ANDERN.

DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELLE
UND MASSEN ZU ANDERN.

NON VINCULATIVE PICTURES.
CAPACITY, POWER AND
DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT

TO CHANGE ALL DETAILS AND
SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

THE MANUFACTURER RESERVES
THE RIGHT TO CHANGE ANY
CHARACTERISTICS OF THE
PRODUCTS PRESENTED IN THIS
CATALOG WITHOUT PRIOR NOTICE.



BAUWERKZEUG TOOLS

OUTILS

FERRAMENTAS HERRAMIENTAS

FERRAMENTAS

FERRAMENTAS

HERRAMIENTAS OUTILS

F1EVO

F2 EVO

F10 EVO; F10LF; F10LG
F11 EA; F11EG; F11LG
F11LV; F11PG; F11PV
F11 FRLV; F12; LCB 200
LPP 2500; LCL
LCG 110; LCT
LCT

LCT

FM

FM

FM

LC

LC

LC

LC

LC

LC

LC

LC

LC; LG

LG

LG

LG

LPPG

LBB

LCM

LEP; LCM; LGB
LAE

LAE

LAE

LAT

LAT

LAT

LAT EVO

LATES

LPG

LAMR

LAMR

LWC

LWC

HERRAMIENTAS OUTILS

BAUWERKZEUG
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Carros de Aterro
Carretillo Europa

Brouette

Schubkarren

Wheel-Barrows
/]
-l
o
(@)
e
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=
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M
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g
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<
[21]

150 Kg 110 L 3,9 ft3 4,00-8 16 Kg 90 L L1455 x H630 x C535 x A940 x B535 x h260 mm
CAPACIDADE AREIA @ RODA PESO AGUA L DIMENSOES
CAPACIDAD SOLIDOS @ RUEDA PESO LIQUIDOS h| W ‘H DIMENSIONES
7] CAPACITE SABLE @ ROUE POIDS EAU DIMENSIONS
ﬂ KAPAZITAT SAND @ RAD GEWICHT WASSER - DIMENSIONEN
= CAPACITY SAND @ WHEEL WEIGHT WATER ‘C DIMENSIONS
2 A
<
H
z MONTADO MONTADO
23] COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA
E MONTADO CON MONTADO CON
< LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA
[0S MONTEE MONTEE
[ AVEC ROUE INCREVABLE  AVEC ROUE GONFLABLE
] MONTIERT MONTIERT
m PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD
ASSEMBLED ASSEMBLED

7 WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL
<
= U.04000.1708 U.04000.1707
2
s
<
[+
ﬁ e
B

PATA DE UMA PECA RBEBORDO SEM PONTAS CORTANTES ESTRUTURA REFORCADA SOLDADA JANTE REFORCADA COM REBORDO INTERIOR
PATAS DE UNA PIEZA BORDE SIN PUNTOS DE CORTE ESTRUTURA REFORZADA SOLDADA LLANTA REFORZADA CON BORDE INTERIOR
PATTE EN UNE PIECE RBEBORD SANS POINTES COUPANTES STRUCTURE RENFORCEE ET SOUDEE JANTE RENFORCEE AVEC REBORD INTERIEUR
EINTEILIGEFUB OHNE SCHNEIDKANTE GESCHWEIBTER VERSTARRTER RAHMEN VERSTARKTE FELGE MIT INNENKANTE

INE PIECE LEG NON-CUTTING EDGE WELDED REINFORCED STRUCTURE REINFORCED RIM WITH INTERIOR EDGE

Ce




Carros de Aterro
Carretillo Europa

Brouette
Schubkarren
Wheel-Barrows
]
=
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-
E
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n
150 Kg 110 L 3,9 ft3 4,00-8 16 Kg 90 L L1455 x H600 x C580 x A800 x B630 x h240 mm
CAPACIDADE AREIA @ RODA PESO AGUA L DIMENSOES
CAPACIDAD SOLIDOS O RUEDA PESO LIQUIDOS h| W ‘H DIMENSIONES
CAPACITE SABLE @ ROUE POIDS EAU DIMENSIONS (o)
KAPAZITAT SAND © RAD GEWICHT WASSER . DIMENSIONEN c
CAPACITY SAND @ WHEEL WEIGHT WATER ‘C DIMENSIONS ﬂ
A [y
n
2]
>
MONTADO MONTADO q
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA s
MONTADO CON MONTADO CON ;
LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA N
MONTEE MONTEE N
AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE H
MONTIERT MONTIERT g
PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD
ASSEMBLED ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL
U.04000.1701 U.04000.1700
-
o
(@]
[
n

PATA DE UMA PECA

PATAS DE UNA PIEZA
PATTE EN UNE PIECE
EINTEILIGEFUB

INE PIECE LEG

NON-CUTTING EDGE

a” ¥

RBEBORDO SEM PONTAS CORTANTES

BORDE SIN PUNTOS DE CORTE
RBEBORD SANS POINTES COUPANTES
OHNE SCHNEIDKANTE

ESTRUTURA REFORQADA SOLDADA
[ESTRUTURA REFORZADA SOLDADA
STRUCTURE RENFORCEE ET SOUDEE
GESCHWEIBTER VERSTARKRTER RAHMEN
WELDED REINFORCED STRUCTURE

JANTE REFORGADA COM REBORDO INTERIOR
LLANTA REFORZADA CON BORDE INTERIOR
JANTE RENFORCEE AVEC REBORD INTERIEUR
VERSTARKTE FELGE MIT INNENKANTE
INFORCED RIM WITH INTERIOR EDGE




Carros de Aterro
Carretillo Europa
Brouette
Schubkarren
Wheel-Barrows

160 Kg 130 Lts 4,6 ft* 4,00-8 12 Kg 110 L MONTADO MONTADO
. COM RODA ANTI-FURO  COM RODA PNEUMATICA
CAPACIDADE AREIA 0 RODA PESO Acua
X MONTADO CON MONTADO CON
CAPACIDAD SOLIDOS @RUEDA  PESO  LIQUIDOS LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA
CAPACITE SABLE © ROUE POIDS EAU MONTEE MONTEE
. AVEC ROUE INCREVABLE ~AVEC ROUE GONFLABLE
KAPAZITAT SAND ORAD  GEWICHT WASSER
MONTIERT MONTIERT

CAPACITY SAND ©WHEEL ~WEIGHT  WATER PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD
7] ASSEMBLED ASSEMBLED
-l WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL
o L1500 x H680 x C670 x A900 x B570 x h490 mm

= .04 171 .04 .17
o L RO U.04000.1706 U.04000.1709
] a
H DIMENSIONES
DIMENSIONS
B ‘ ‘ ® DIMENSIONEN
A DIMENSIONS

Carros de Aterro em Fibra
Carretillo Europa en Fibra
Brouette Renforcée

Faser Schubkarren

Fiber Wheel-Barrows

BAUWERKZEUG

DESMONTADO DESMONTADO
COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO
7] DESMONTADO CON DESMONTADO CON
| 130 Kg 130 Lts 4,6 ft2  4,00-8 11 Kg 110 L LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA IMPINCHABLE
. DEMONTEE DEMONTEE
= CAERCIDADE ARELY SLRODA EESO) R AVEC ROUE GONFLABLE ~ AVEC ROUE INCREVABLE
D CAPACIDAD SOLIDOS © RUEDA PESO  LIQUIDOS UNMONTIERT 'UNMONTIERT
) MIT PNEUMATISCHERRAD PURAD
CAPACITE SABLE © ROUE POIDS EAU
D ED D! ED
KAPAZITAT SAND @ RAD GEWICHT  WASSER WITH PNEUMATIC WHEEL WITH P.U. WHEEL
CAPACITY SAND OWHEEL WEIGHT  WATER U.04100.1905 U.04100.1917
MONTADO MONTADO
COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO
L1530 x H540 x x A960 x B600 x h330 mm MONTADO CON MONTADO CON
DL D G A D e3lEED LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA IMPINCHABLE
L DIMENSOES MONTEE MONTEE
h| AVEC ROUE GONFLABLE ~ AVEC ROUE INCREVABLE
H DIMENSIONES
MONTIERT MONTIERT
DIMENSIONS MIT PNEUMATISCHERRAD PURAD
9 ASSEMBLED ASSEMBLED
L ‘ﬁ: ‘ G DINENEIONEN WITH PNEUMATIC WHEEL WITH PU. WHEEL
A DIMERSIONS U.04000.1905 U.04000.1505

Carros de Aterro Reforcados
Carretillo Reforzado
Brouette Renforcée
Schubkarren Verstarkt

HERRAMIENTAS

<
>
2
El
=
<
[
[~
<]
[N

Reinforced Wheel-Barrows

160 Kg 130 Lts 4,6 ft*  4,00-8 12 Kg 110 L

CAPACIDADE AREIA @ RODA PESO Agua
CAPACIDAD SOLIDOS @ RUEDA PESO LIQUIDOS
CAPACITE SABLE @ ROUE POIDS EAU
KAPAZITAT SAND @RAD  GEWICHT WASSER
CAPACITY SAND @ WHEEL ~ WEIGHT WATER

L1530 x H540 x C560 x A960 x B600 x h330 mm

L DIMENSOES

gl W ‘ H DIMENSIONES
DIMENSIONS

‘ I ‘ c DIMENSIONEN
DIMENSIONS

DESMONTADO DESMONTADO

COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO

DESMONTADO CON DESMONTADO CON

LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA IMPINCHABLE

DEMONTEE DEMONTEE

AVEC ROUE GONFLABLE ~ AVEC ROUE INCREVABLE

UNMONTIERT UNMONTIERT

MIT PNEUMATISCHERRAD PURAD

D! ED D ED

WITH PNEUMATIC WHEEL WITH PU. WHEEL

U.04100.1618 U.04100.6918
MONTADO MONTADO

COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

MONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04000.1618

COM RODA ANTI-FURO

MONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE

MONTIERT
PURAD

ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

U.04000.6918

Ce



Carros de Aterro
Carretillo Europa

Brouette

Schubkarren
Wheel-Barrows

DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO

COM RODA ANTI-FURO  COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACIGA

DESMONTADO CON DESMONTADO CON DESMONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA

DEMONTEE DEMONTEE DEMONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE ~ AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE PLEINE

UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT

PURAD MIT AD  MIT VOLLGI EN

ED D! ED DESASSEMBLED

WITH PU. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL

U.04100.2807 U.04100.2607 U.04100.2900
MONTADO MONTADO MONTADO

COM RODA ANTI-FURO
MONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE
MONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE
MONTIERT

PURAD

ASSEMBLED

WITH PU. WHEEL

U.04000.2807

COM RODA PNEUMATICA
MONTADO CON

COM RODA MACIGA
MONTADO CON

LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA
MONTEE MONTEE

AVEC ROUE GONFLABLE ~ AVEC ROUE PLEINE
MONTIERT MONTIERT

MIT P HERRAD MIT VOLLG EN
ASSEMBLED ASSEMBLED

WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL
U.04000.2607 U.04000.2900

150 Kg 110 Lts 3,9 ft*
CAPACIDADE AREIA
CAPACIDAD SOLIDOS
CAPACITE SABLE
KAPAZITAT SAND
CAPACITY SAND

3,50-8
@ RODA
@ RUEDA
© ROUE
@ RAD

@ WHEEL

124Kg  90L

PESO AGuA
PESO  LIQUIDOS
POIDS EAU
GEWICHT ~ WASSER
WEIGHT  WATER

L1455 x H550 x C540 x A940 x B540 x h260 mm
L

DIMENSOES

DIMENSIONES

DIMENSIONS

DIMENSIONEN

DIMENSIONS

Carros de Aterro
Carretillo Europa

Brouette

Schubkarren
Wheel-Barrows

DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA
DESMONTADO CON DESMONTADO CON DESMONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA
DEMONTEE DEMONTEE DEMONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE ~ AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE PLEINE
UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT

PURAD MIT HERRAD  MIT VOLLGL EN

D ED D ED DESASSEMBLED

WITH P.U. WHEEL
U.04100.2908

MONTADO
COM RODA ANTI-FURO

MONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE

MONTIERT
PURAD

ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

U.04000.1908

WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04100.2608

MONTADO )
COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

MONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04000.1608

WITH SOLID WHEEL
U.04100.2408

MONTADO
COM RODA MACICA

MONTADO CON
LA RUEDA MACIZA

MONTEE
AVEC ROUE PLEINE

MONTIERT
MIT VOLLGUMMIREIFEN

ASSEMBLED
WITH SOLID WHEEL

U.04000.1408

150 Kg 110 Lts 3,9 ft*
CAPACIDADE AREIA
CAPACIDAD SOLIDOS
CAPACITE SABLE
KAPAZITAT SAND
CAPACITY SAND

3,50-8
@ RODA
© RUEDA
@ ROUE
@ RAD
© WHEEL

12,2 Kg 90 L

PESO AGua
PESO  LIQUIDOS
POIDS EAU
GEWICHT ~ WASSER
WEIGHT  WATER

L1455 x H600 x C535 x A940 x B535 x h260 mm

&
Ok

DIMENSOES

DIMENSIONES

DIMENSIONS

DIMENSIONEN

DIMENSIONS

Carros de Aterro
Carretillo Europa

Brouette

Schubkarren

Wheel-Barrows

DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACIGA
DESMONTADO CON DESMONTADO CON DESMONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA
DEMONTEE DEMONTEE DEMONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE ~ AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE PLEINE
UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT
PURAD MIT AD MIT VOLLGT EN
ED D ED DESASSEMBLED
WITH PU. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL
U.04112.2908 U.04112.2608 U.04112.2408

MONTADO MONTADO MONTADO

COM RODA ANTI-FURO
MONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE
MONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE
MONTIERT

PURAD

ASSEMBLED

WITH P.U. WHEEL

U.04012.2908

COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

MONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04012.2608

COM RODA MACICA

MONTADO CON
LA RUEDA MACIZA

MONTEE
AVEC ROUE PLEINE

MONTIERT
MIT VOLLGUMMIREIFEN

ASSEMBLED
WITH SOLID WHEEL

U.04012.2408

150 Kg 105 Lts 3,7 ft®
CAPACIDADE AREIA
CAPACIDAD SOLIDOS
CAPACITE SABLE
KAPAZITAT SAND
CAPACITY SAND

3,50-8
© RODA
@ RUEDA
@ ROUE
@ RAD

@ WHEEL

11,9 Kg 85 L

PESO Acua
PESO  LIQUIDOS
POIDS EAU
GEWICHT ~ WASSER
WEIGHT  WATER

L1455 x H600 x C580 x A800 x B630 x h240 mm
L

DIMENSOES

DIMENSIONES

DIMENSIONS

DIMENSIONEN

DIMENSIONS
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OUTILS BAUWERKZEUG TOOLS

HERRAMIENTAS
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Brouette

Carros de Aterro
Carretillo Europa

Schubkarren
Wheel-Barrows

150 Kg 105 Lts 3,7 ft*
CAPACIDADE AREIA
CAPACIDAD SOLIDOS
CAPACITE SABLE
KAPAZITAT SAND
CAPACITY SAND

3,50-8 12,1 Kg 85L
@ RODA PESO AGua
© RUEDA PESO  LIQUIDOS
© ROUE POIDS EAU
ORAD  GEWICHT WASSER
©WHEEL WEIGHT  WATER

L1455 x H550 x C540 x A800 x B630 x h245 mm

v
ol

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO

COM RODA ANTI-FURO  COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA
DESMONTADO CON DESMONTADO CON DESMONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA
DEMONTEE DEMONTEE DEMONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE ~ AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE PLEINE
'UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT

PURAD MIT PNEUMAT AD  MIT VOLLGU EN

ED

ED

DI DI ED
WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04110.6900

MONTADO
COM RODA ANTI-FURO

MONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE

MONTIERT
PURAD

ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

U.04010.6900

U.04110.6600

MONTADO
COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

MONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE
MONTIERT

DI
WITH SOLID WHEEL
U.04110.6700

MONTADO

COM RODA MACICA
MONTADO CON

LA RUEDA MACIZA

MONTEE
AVEC ROUE PLEINE
MONTIERT

MIT AD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04010.6600

=

Carros de Aterro
Carretillo Europa
Brouette
Schubkarren

Wheel-Barrows

MIT VOLL EN

ASSEMBLED
WITH SOLID WHEEL

U.04010.6700

100 Kg 100 Lts 3,5 ft*
CAPACIDADE AREIA
CAPACIDAD SOLIDOS
CAPACITE SABLE
KAPAZITAT SAND
CAPACITY SAND

3,50-8 9 Kg 70L
© RODA PESO Acua
© RUEDA PESO  LIQUIDOS
© ROUE POIDS EAU
@RAD  GEWICHT WASSER
©WHEEL WEIGHT  WATER

L1450 x H550 x C540 x A820 x B655 x h210 mm

L

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

DIMENSIONS

DESMONTADO
COM RODA ANTI-FURO

DESMONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE
DEMONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE
'UNMONTIERT

DESMONTADO

COM RODA PNEUMATICA

DESMONTADO CON

LA RUEDA NEUMATICA

DEMONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE
UNMONTIERT

DESMONTADO
COM RODA MACICA

DESMONTADO CON
LA RUEDA MACIZA

DEMONTEE
AVEC ROUE PLEINE

UNMONTIERT

PURAD MIT PNEUMAT AD

DESASSEMBLED

DESASSEMBLED

WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04100.1968

MONTADO
COM RODA ANTI-FURO

MONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE

MONTIERT
PURAD
ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL
U.04000.2908

U.04100.1668

MONTADO )
COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

MONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE

MONTIERT
MIT

MIT VOLLGU EN
DESASSEMBLED

WITH SOLID WHEEL
U.04100.1468

MONTADO
COM RODA MACICA

MONTADO CON
LA RUEDA MACIZA

MONTEE
AVEC ROUE PLEINE

MONTIERT

HERRAD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04000.2608

Carros de Aterro
Carretillo Europa
Brouette
Schubkarren

Wheel-Barrows

MIT VOLL EN

ASSEMBLED
WITH SOLID WHEEL

U.04000.2408

100 Kg 100 Lts 3,5 ft3
CAPACIDADE AREIA
CAPACIDAD SOLIDOS
CAPACITE SABLE
KAPAZITAT SAND
CAPACITY SAND

3,50-8 9 Kg 70L
@ RODA PESO Acua

@ RUEDA PESO LIQUIDOS

@ ROUE POIDS EAU
@RAD  GEWICHT WASSER
@ WHEEL ~ WEIGHT WATER

L1450 x H550 x C540 x A820 x B655 x h210 mm

L

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

DESMONTADO
COM RODA ANTI-FURO

DESMONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE
DEMONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE
UNMONTIERT

PU

DESMONTADO
COM RODA PNEUMATICA

DESMONTADO CON

LA RUEDA NEUMATICA
DEMONTEE

AVEC ROUE GONFLABLE
ONTIERT

DESMONTADO
COM RODA MACICA
DESMONTADO CON

LA RUEDA MACIZA
DEMONTEE

AVEC ROUE PLEINE
UNMONTIERT

MIT VOLLGU EN

RAD MIT PNEUMAT

ED

Di ED

Di ED

b
WITH P.U. WHEEL
U.04101.1968

MONTADO
COM RODA ANTI-FURO

MONTADO CON
LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTEE
AVEC ROUE INCREVABLE

MONTIERT
PURAD

ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

U.04001.2908

WITH PNEUMATIC WHEEL
U.04101.1668

MONTADO )
COM RODA PNEUMATICA
MONTADO CON

LA RUEDA NEUMATICA

WITH SOLID WHEEL
U.04101.1468

MONTADO

COM RODA MACICA
MONTADO CON

LA RUEDA MACIZA

MONTEE MONTEE

AVEC ROUE GONFLABLE ~ AVEC ROUE PLEINE
MONTIERT MONTIERT

MIT P HERRAD MIT VOLL EN
ASSEMBLED ASSEMBLED

WITH PNEUMATIC WHEEL
U.04001.2608

WITH SOLID WHEEL
U.04001.2408

Ce



Carros de Aterro
Carretillo Europa

Wheel-Barrows

Brouette
Schubkarren

DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO
COM RODA ANTI-FURO  COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACIGA
DESMONTADO CON DESMONTADO CON DESMONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA
DEMONTEE DEMONTEE DEMONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE ~ AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE PLEINE
UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT

PURAD MIT AD  MIT VOLLGI EN

ED D! ED DESASSEMBLED

MONTADO
COM RODA ANTI-FURO
MONTADO CON

LA RUEDA IMPINCHABLE
MONTEE

AVEC ROUE INCREVABLE
MONTIERT

PURAD

ASSEMBLED

WITH PU. WHEEL

U.04000.8809

WITH P.U. WHEEL
U.04110.8809

MONTADO
COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON

WITH PNEUMATIC WHEEL
U.04110.8800

WITH SOLID WHEEL
U.04110.8801

MONTADO
COM RODA MACIGA

MONTADO CON

LA RUEDA NEUMATICA LA RUEDA MACIZA
MONTEE MONTEE

AVEC ROUE GONFLABLE ~ AVEC ROUE PLEINE
MONTIERT MONTIERT

MIT P HERRAD MIT VOLLG EN
ASSEMBLED ASSEMBLED

WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL
U.04000.8807 U.04010.8800

100 Kg 100 Lts 3,5 ft* 3,50-8 9Kg 70L
CAPACIDADE AREIA @ RODA PESO AGuA
CAPACIDAD SOLIDOS @ RUEDA PESO LIQUIDOS
CAPACITE SABLE © ROUE POIDS EAU
KAPAZITAT SAND @RAD  GEWICHT WASSER
CAPACITY SAND © WHEEL ~ WEIGHT WATER

L1455 x H570 x C620 x A840 x B670 x h220 mm

L DIMENSOES

2l W ‘ H DIMENSIONES
DIMENSIONS

‘ c DIMENSIONEN

DIMENSIONS

Carros de Aterro
Carretillo Europa

Wheel-Barrows

Brouette
Schubkarren

DESMONTADO
COM RODA PNEUMATICA

DESMONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

DEMONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE

UNMONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

DESASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04100.1201

MONTADO
COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA

MONTEE
AVEC ROUE GONFLABLE

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04000.1201

100 Kg 100 Lts 3,5 ft> 4,00-6 7,5 Kg 70 L
CAPACIDADE AREIA © RODA PESO Acua
CAPACIDAD SOLIDOS RUEDA PESO LIQUIDOS
CAPACITE SABLE @ ROUE POIDS EAU
KAPAZITAT SAND QRAD  GEWICHT  WASSER
CAPACITY SAND O WHEEL  WEIGHT WATER

L1290 x H640 x C580 x A800 x B650 x h200 mm

L DIMENSOES

Ce

Carros Basculante
Carretillo Basculante
Brouette Pour Basculaire

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

DIMENSIONS

Schubkarren
Dump Car

MONTADO
COM RODA PNEUMATICA

MONTADO CON
LA RUEDA NEUMATICA
MONTEE

AVEC ROUE GONFLABLE

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04700.0200

290 Kg 220 Lts 7,8ft* 3,50-8 54 Kg 200 L
CAPACIDADE AREIA © RODA PESO Agua
CAPACIDAD SOLIDOS RUEDA PESO LIQUIDOS
CAPACITE SABLE @ ROUE POIDS EAU
KAPAZITAT SAND GRAD  GEWICHT  WASSER
CAPACITY SAND @ WHEEL ~ WEIGHT WATER

L1620 x H690 x C560 x A990 x B825 x h320 mm

L DIMENSOES

DIMENSIONES

DIMENSIONS

DIMENSIONEN

DIMENSIONS

STLLNO SVILNHINVHYHIH SV.ILNIINVIdId

DNHZITIAMNVE
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Porta Paletes
Portador de Paleta
Transpalette
Palettentrager
Palette Carrier

Y w3

TIMON DE 3 PQSICOES CILINDROS DE ENTRADA DUPLOS
m TIMON DE 3 POSICIONES CILINDROS DE ENTRADA DUPLOS
ﬂ 3 POSITION TIMON CYZ.INDRES D’ENTREE DOUBLES
o 3 POSITION TIMON DOPPELm EINLASSZYLINDER
o 3 POSITION TIMON \DOUBLE INLET CYLINDERS
=
BOMBA HIDRAULICA EM FERRO FUNDIDO
BOMBA HIDRAULICA EN HIERRO FUNDIDO
POMPE HYDAULIQUE EN FONTE
 HYDRAULIKPUMPE AUS GUSSEISEN
O | HYDRAULIC PUMP IN CAST IRON
5
]
N
M
05
£
g M.08000.0100 2500 Kg 65-195mm 61 Kg L1850 x A1155 x C540 x X540 x Z1220 cm
B
g PORTA PALETES PARA EUROPALETE CAPACIDADE ELEVACAO PESO DIMENSOES
PORTADOR DE PALETA PARA EUROPALETE CAPACIDAD ELEVACION PESO DIMENSIONES
TRANSPALETTE POUR EUROPALETTE CAPACITE ELEVATION POIDS DIMENSIONS
PALETTENTRAGER FUR EUROPALETTEN KAPAZITAT ELEVATION  GEWICHT DIMENSIONEN
0 EUROPALETTE CARRIER CAPACITY ELEVATION WEIGHT DIMENSIONS
|
=
[
g Carros Lavrador
Carretillo de Agricultura
.
Brouette Agricole
m .
< Landwirtschaftkarre
[
% Farm Wheel-Barrow
g
P
5
]
m L1850 x H730 x C955
U.04800.1005 130 Kg 2.75-14 40Kgs oo mooo m
2 CARRO DE LAVRADOR SEM TRAVAO CAPACIDADE @ RODAS PESO DIMENSOES
h CARRETILLO DE AGRICULTURA SIN FRENO CAPACIDAD @ RUEDAS PESO B { DIMENSIONES
E BROUETTE AGRICOLE SANS FREIN CAPACITE @ ROUES POIDS h E/v) H DIMENSIONS
E LANDWIRTSCHAFTKARRE OHNE BREMSE ~ KAPAZITAT @ RAD ‘GEWICHT L ¢ DIMENSIONEN
< FARM WHEEL-BARROW WITHOUT BRAKE CAPACITY © WHEELS WEIGHT DIMENSIONS
P
&
23]
[
L1850 x H730 x C955
U.04800.1105 130 Kg 2.75-14 40 Kgs A960 x B700 x h325 mm
CARRO DE LAVRADOR COM TRAVAO CAPACIDADE @ RODAS PESO DIMENSOES
CARRETILLO DE AGRICULTURA CON FRENO CAPACIDAD @ RUEDAS PESO L A DIMENSIONES

h

BROUETTE AGRICOLE AVEC FREIN CAPACITE @ ROUES POIDS DIMENSIONS

@

LANDWIRTSCHAFTKARRE MIT BREMSE KAPAZITAT @RAD  GEWICHT DIMENSIONEN

FARM WHEEL-BARROW WITH BRAKE CAPACITY @ WHEELS WEIGHT DIMENSIONS




Carro para Guincho

Carro Chino para Elevador
Brouette pour Treuil
Schubkarre fur Seilhebezug

Wheel-Barrow for Winch

PURAD

WITH P.U. WHEEL

COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA
CON LA RUEDA IMPINCHABLE ~ CON LA RUEDA NEUMATICA

AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE

MIT PNEUMATISCHERRAD

WITH PNEUMATIC WHEEL

COM RODA MACIGA
CON RUEDA MACIZA
AVEC ROUE PLEINE
MIT VOLLGUMMIREIFEN

WITH SOLID WHEEL

U.03000.0200 U.03000.0110 U.03000.0410

110 L 1,2/ 1,5 mm 900 x 490 x 360 mm

CAPACIDADE CARGA ESPESSURA DE CHAPA DIMENSOES DA MACEIRA

CAPACIDAD DE CARGA ESPESOR DE LA LAMINA DIMENSIONES 0BANDEJA
CHARGE ADMISSIBLE EPAISSEUR DE TOLE DIMENSION DU BAC o
TRAG KAPAZITAT STAHL DICKE BAHNE =
LOAD CAPACITY STEEL TICKNESS TRAY DIMENSION ;
4.00-8 4,5 #3120 L A1420 x B490 x C650 mm E
RODA PNEUMATICA AREIA DIMENSOES =
RUEDA NEUMATICA SOLIDOS . DIMENSIONES =
ROUE GONFLABLE SABLE 1 DIMENSIONS >
PNEUMATISCHERRAD SAND A E DIMENSIONEN 0

PNEUMATIC WHEEL SAND DIMENSIONS

SV.ILNINVIdd A

Carros de Transporte
Caretillo de Reparto
Diables de Transport
Lagerkarren

Stock Cars

STILLNO

DNHZITAMNVY LI

383 mm 400 mm 970 mm 583 mm p
MATERIAL ALUMINIO
DIMENSOES MATERIAL ALUMINIO
DIMENSIONES MATERIAU ALUMINIUM
DIMENSIONS A B (o] D MATERIAL ALUMINIUM
‘I DIMENSIONEN MATERIAL ALUMINIUM
! | DIMENSIONS -
H - e
l (o] 383 mm 60mm 583 mm ’ g
'I (7]

DIMENSOES DOBRADO

DIMENSIONES PLEGADO

| DIMENSIONS PLIEES A B D
DOUBLED DIMENSIONEN
FOLDED DIMENSIONS

<2

—

70 Kg 2,9 Kg A390 x B360 x C610 mm 8 UN 24 Kg
CAPACIDADE PESO DIMENSOES CAIXA QUANTIDADE POR CAIXA PESO
CAPACIDAD PESO DIMENSIONES DE LA CAJA CANTIDAD POR CAJA PESO
- CAPACITE POIDS DIMENSIONS DU BOITIER QUANTITE PAR BOITE POIDS
KAPAZITAT GEWICHT BOX-DIMENSIONEN MENGE PRO KARTON GEWICHT
CAPACITY WEIGHT BOXTI DN QUANTITY PER BOX WEIGHT

Ce




Carros de Transporte
Caretillo de Reparto
Diables de Transport
Lagerkarren

StOCk Cars CARRO ARMAZEM REFORCADO COM BASCULA
CARETILLO DE REPARTO PALA ABATIBLE
DIABLE AVEC BAVETTE RABATTABLE
VERSTARKTER TRANSPORTKARREN MIT KIPPSYSTEM

FOLDING STOCK CAR
200 Kg 3.50-4 550 x 770 x 1150 mm 12,5Kg
CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO
3 CAPACIDAD © RUEDAS DIMENSIONES PESO
o CAPACITE @ ROUES DIMENSIONS POIDS
o KAPAZITAT @ RAD DIMENSIONEN GEWICHT
= CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT
COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA MACICA
CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA IMPINCHABLE ~CON LA RUEDA MACIZA

AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE PLEINE
PNEUMATISCHE RAD PURAD MASSIVES RAD
WITH PNEUMATIC WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH SOLID WHEEL

U.04500.1275 U.04500.1975 U.04500.1270

9 9 W

CARRO ARMAZEM REFORCADO

BAUWERKZEUG

CARETILLO DE REPARTO REFORZADO
DIABLE DE TRANSPORT RENFORCE
VERSTARKTER TRANSPORTKARRE

0 REINFORCED STOCK CAR
]
PI 250 Kg 3.50-4 550 x 550 x 1150 mm 11,3 Kg
o CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO
CAPACIDAD © RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE © ROUES DIMENSIONS POIDS
KAPAZITAT @ RAD DIMENSIONEN GEWICHT
CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT
COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA MACIGA

CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA MACIZA

AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE PLEINE
PNEUMATISCHE RAD PURAD MASSIVES RAD
WITH PNEUMATIC WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH SOLID WHEEL

U.04500.1268 U.04500.1269 U.04500.1260

HERRAMIENTAS

O ¥ @

CARRO ARMAZEM NORMAL
CARETILLO DE REPARTO
DIABLE DE TRANSPORT NORMAL
TRANSPORTKARREN NORMAL

<
>
2
El
=
<
[
[~
<]
[N

STOCK CAR
200 Kg 3.00-4 550 x 550 x 1150 mm 10,8 Kg
CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO
CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE @ ROUES DIMENSIONS POIDS
KAPAZITAT @ RAD DIMENSIONEN GEWICHT
CAPACITY © WHEELS DIMENSIONS WEIGHT
COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO
CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA IMPINCHABLE
AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE INCREVABLE
PNEUMATISCHE RAD PURAD
'WITH PNEUMATIC WHEEL WITH P.U. WHEEL
U.04500.1261 U.04500.1266




Ce

CARRO ARMAZEM CERVEJEIRO EM ALUMINIO
CARETILLO DE REPARTO (CAJA DE BEBIDAS) ALUMINIO

Carros de Transporte
Caretillo de Reparto
Diables de Transport
Lagerkarren

Stock Cars

CARRO ARMAZEM CERVEJEIRO PINTADO

CARETILLO DE REPARTO (CAJA DE BEBIDAS)

DIABLE DE TRANSPORT EN ALUMINIUM
BIER KARRE LEICHTMETTAL
ALUMINIUM STOCK CAR

DIABLE DE TRANSPORT EN ACIER PEINT

100 Kg 3.50-4 480 x 480 x 1170 mm 6,3Kg 180 Kg
CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE
CAPACIDAD O RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD
CAPACITE © ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE
KAPAZITAT @ RAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT
CAPACITY © WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY

BIER KARREGEFARBT
STOCK CAR PAINTED
3.00-4 480 x 480 x 1170 mm 11,3 Kg
@ RODAS DIMENSOES PESO
@ RUEDAS DIMENSIONES PESO
@ ROUES DIMENSIONS POIDS
@ RAD DIMENSIONEN GEWICHT
@ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT

COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO

CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA IMPINCHABLE
AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE INCREVABLE

PNEUMATISCHE RAD PURAD

WITH PNEUMATIC WHEEL WITH P.U. WHEEL

U.04600.1261 U.04600.1266

COM RODA PNEUMATICA
CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA IMPINCHABLE
AVEC ROUE GONFLABLE
PNEUMATISCHE RAD PURAD

WITH PNEUMATIC WHEEL

U.04500.8065

COM RODA ANTI-FURO

AVEC ROUE INCREVABLE

WITH P.U. WHEEL

U.04500.8055

U.04600.1175

CARRO PORTA GARRAFA GAS GRANDE COM RODA MACICA
CARETILLO PORTA BOTELLA GAS GRANDE CON RUEDA
DIABLE PORTE-BOUTEILLES
GASFLASCHENWAGEN(GROB) MIT VOLLGUMMIRAD

GAS BOTTLE STOCK CAR

100 Kg 200 mm 420 x470 x 1120 mm 6 Kg
CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO
CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE @ ROUES DIMENSIONS POIDS
KAPAZITAT © RAD DIMENSIONEN GEWICHT
CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT

U.04600.2175

CARRO PORTA 2 GARRAFAS COM RODA MACICA COM SUPORTE

CARETILLO PORTA 2 BOTELLAS GAS GRANDE CON RUEDA ACIZA E PIE

DIABLE A DOUBLE BOUTEILLE AVEC SUPPORT
GAS 2 FLASCHEN KARRE MIT VOLLENGUMMIRAD

2 GAS BOTTLE STOCK CAR

200 Kg 250 mm 670 x 1013 x 1030 mm 15,5 Kg

CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO

CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE © ROUES DIMENSIONS POIDS
KAPAZITAT O RAD DIMENSIONEN GEWICHT
CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT

U.04600.0175

CARRO PORTA GARRAFA GAS GRANDE COM SUPORTE RODA MACICA
CARETILLO PORTA BOTELLA GAS GRANDE CON RUEDA MACIZA E PIE
DIABLE PORTE-BOUTEILLES AVEC SUPPORT
GAS KARRE MIT VOLLENGUMMIRAD

STOCK CAR WITH SUPPORT

100 Kg 200 mm 500 x 330 x 1245 mm 8,5Kg

CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO
CAPACIDAD © RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE 2 ROUES DIMENSIONS POIDS
KAPAZITAT 9 RAD DIMENSIONEN GEWICHT
CAPACITY © WHEELS DIMENSIONS WEIGHT

STILLNO SVILNHINVHYHIH SV.ILNIINVIdId

DNHZITAMNVY LI
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HERRAMIENTAS OUTILS BAUWERKZEUG TOOLS

FERRAMENTAS

—

Outils Manuels
Werkzeuge
Hand Tools

ABRE BURACOS
EXCAVADORA DE HOYOS
BECHE-TARIERE POUR POTEAU
POSTENGRABER
POST HOLE DIGGER

U.09000.0029

—
—&

Ferramentas Manuais
Herramientas Manuales

PA DE BICO COM CABO DE FERRO
PALA DE PUNTA CON MANGO DE HIERRO
PELLE RONDE MANCHE EN ACIER
SPITZE SCHAUFEL METALGRIFF
ROUND STEEL SHOVEL, WITH STEEL HANDLE

U.06000.6374

PA DE BICO COM CABO DE MADEIRA
PALA DE PUNTA CON MANGO DE MADERA
PELLE RONDE MANCHE EN BOIS
SPITZE SCHAUFEL HOLZGRIFF
ROUND STEEL SHOVEL, WITH WOODEN HANDLE

U.06000.6364

PA QUADRADA COM CABO DE FERRO
PALA CUADRADA CON MANGO DE HIERRO
PELLE CARREE MANCHE EN ACIER
SANDSCHAUFEL MIT METALGRIFF
SQUARE STEEL SHOVEL, WITH STEEL HANDLE

U.06000.6376

PA QUADRADA COM CABO DE MADEIRA
PALA CUADRADA CON MANGO DE MADERA
PELLE CARREE MANCHE EN BOIS
SANDSCHAUFEL MIT HOLZGRIFF
SQUARE STEEL SHOVEL, WITH WOODEN HANDLE

U.06000.6368

PA DE BICO COM CABO DE MADEIRA
PALA DE PUNTA CON MANGO DE MADERA (MOLETA)
PELLE RONDE MANCHE EN BOIS
SPITZE SCHAUFEL HOLZGRIFF
ROUND STEEL SHOVEL WITH SPECIAL WOODEN HANDLE

U.06000.6380

PA QUADRADA COM CABO DE MADEIRA
PALA CUADRADA CON MANGO DE MADERA (MOLETA)
PELLE CARREE MANCHE EN BOIS
SANDSCHAUFEL MIT HOLZGRIFF
SQUARE STEEL SHOVEL, WITH SPECIAL WOODEN HANDLE

U.06000.6377

PA DE BICO COM CABO LONGO
PALA DE PUNTA COM MANGO LARGO
PELLE RONDE MANCHE LONG
SPITZE SCHAUFEL MIT LANGEN HOLZGRIFF
SQUARE STEEL SHOVEL WITH SPECIAL WOODEN

U.06000.6571

PA QUADRADA COM CABO LONGO
PALA CUADRADA COM MANGO ARGO
PELLE CARREE, MANCHE LONG
SANDSCHAUFEL MIT LANGEN HOLZGRIFF
SHOVEL

U.06000.6569

PA DE ALUMINIO PARA NEVE
PALA DE ALUMINIO
PELLE A NEIGE EN ALUMINIUM
LEICHTMETTAL SCHAUFEL
ALUMINIUM SNOW SHOVEL

U.06000.0003

A B c D

1070 mm 425mm 290 mm 335mm

A B C D

1070 mm 510 mm 290 mm 335mm

A B C D

1070 mm 430 mm 255mm 340 mm

A B c D

1070 mm 525 mm 255mm 340 mm

A B c D

1055 mm 510 mm 295mm 335mm

A B c D

1065 mm 515mm 255mm 340 mm

A B C D

1470 mm 495mm 215mm 290 mm

A B c D

1470 mm 490 mm 230 mm 270 mm

A B c D

1500 mm 530 mm 290-355 mm 415 mm

Ce



Ferramentas Manuais
Herramientas Manuales
Outils Manuels
Werkzeuge

Hand Tools

Ty

e

PICARETA COM CABO PICARETA CABO PARA PICARETA CABO DE FIBRA PARA PICARETA
PICO CON CABLE PICO CABLE PARA PICO CABLE DE FIBRA PARA PICO
PIOCHE AVEC MANCHE PIOCHE 082K MANCHE POUR PIOCHE MANCHE DE FIBRE POUR PIOCHE
SPITZHACKE MIT HOLZSTAB SPITZHACKE HOLZSTAB FUR SPITZHACKE HOLZSTAB FUR SPITZHACKE
PICKAXE WITH HANDLE PICKAXE PICKAXE CABLE PICKAXE FIBER CABLE
U.09000.0002 U.09000.0005 U.09000.0007 U.09000.0018

MARRETA COM CABO
MARTILLO CON CABLE
MASSE AVEC MANCHE

SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH HANDLE

% U.09000.1009

.

MARRETA COM CABO
| MARTILLO CON CABLE
i MASSE AVEC MANCHE
SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB
SLEDGEHAMMER WITH HANDLE

U.09000.1012

MARRETA COM CABO

MARTILLO CON CABLE

MASSE AVEC MANCHE

SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH HANDLE

U.09000.1011
MARRETA COM CABO
MARTILLO CON CABLE

MASSE AVEC MANCHE

SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH HANDLE

U.09000.1014

MARRETA COM CABO DE FIBRA
MARTILLO CON CABLE DE FIBRA
MASSE AVEC MANCHE DE FIBRE
SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH FIBER CABLE
U.09000.1209

MARRETA COM CABO DE FIBRA
MARTILLO CON CABLE DE FIBRA
MASSE AVEC MANCHE DE FIBRE
SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH FIBER CABLE

U.09000.1212

MARRETA COM CABO DE FIBRA
MARTILLO CON CABLE DE FIBRA
MASSE AVEC MANCHE DE FIBRE
SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH FIBER CABLE
U.09000.1211

MARRETA COM CABO DE FIBRA
MARTILLO CON CABLE DE FIBRA
MASSE AVEC MANCHE DE FIBRE
SCHLAGHAMMER MIT HOLZSTAB

SLEDGEHAMMER WITH FIBER CABLE

U.09000.1214

ESCOVA PARA ESTRADA EM NYLON COM CABO
CEPILLO CARRETERA DE NYLON CON CABLE
BROSSE EN NYLON AVEC MANCHE
NYLON STRASSENBURSTE MIT KABEL
NYLON ROAD BRUSH WITH CABLE

U.01000.0006

ENXADA SEM CABO

AZADA SIN MANGO

HOUE SANS MANCHE

CINTA DE AMARRACAO

CINTA DE AMARRE

SANGLE D’ARRIMAGE

LASCHENBAND

RATCHET STRAP

HACKE OHNE HOLZSTAB
HOE WITHOUT HANDLE

U.01000.0001

N°00 - 130 mm

ENXADA SEM CABO
AZADA SIN MANGO
HOUE SANS MANCHE
HACKE OHNE HOLZSTAB
HOE WITHOUT HANDLE

U.01000.0003

ENXADA SEM CABO
AZADA SIN MANGO
HOUE SANS MANCHE
HACKE OHNE HOLZSTAB
HOE WITHOUT HANDLE

U.01000.0002

N°0 - 160 mm

ENXADA SEM CABO
AZADA SIN MANGO
HOUE SANS MANCHE
HACKE OHNE HOLZSTAB
HOE WITHOUT HANDLE

U.01000.0004

N°2 - 180 mm

ENXADA SEM CABO

AZADA SIN MANGO

$.02000.0000 4M 1TON 4 mm 50 mm 4000 mm 1 Ton
HOUE SANS MANCHE
$.04000.0000 5M 2TON 4 mm 50 mm 5000 mm 2 Ton HACKE OHNE HOLZSTAB
HOE WITHOUT HANDLE
5.03000.0003  10M 3TON GANCHO FECHADO 4mm 50 mm 10000 mm 3 Ton 1.01000.0007
$.02500.0007 9M 5TON 4 mm 50 mm 9000 mm 5 Ton
£ 2
$.03000.0000 11M 5TON 4 mm 50 mm 11000 mm 5 Ton
CABO PARA ENXADA
$.05000.0000 5M 2TON - - 5000 mm 2 Ton CABLE PARA AZADA
MANCHE POUR HOUE
ESPESSURA  LARGURA COMPRIMENTO CAPACIDADE
HOLZSTAB FUR HACKE
ESPESOR ANCHO LONGITUDE CAPACIDAD
EPAISSEUR LARGEUR LONGUEUR CAPACITE HOE CABLE
DICKE BREIT LANGE FAHIGKEIT U.01000.0005
THICKNESS WIDTH LENGTH CAPACITY

[zm]

Ce
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Ferramentas Manuais
Herramientas Manuales
Outils Manuels
Werkzeuge

Hand Tools

TALOCHA
TALOCHA
TALOCHE DE MACON
KELLE

n TROWEL FLOAT 1 3
|
(@]
(@] Q- CABO QUADRADO U.07000.0210 / U.07000.0200 1. Q/R 0,23 Kg 265 x 160 mm
= Q - CABLE CUADRADO

Q - CABLE CARRE U.07000.0220 2.0 0,40 Kg 340 x 217 mm

Q - QUADRATKABEL

Q- SQUARE CABLE U.07000.0202 2R 0,415Kg 340 x 220 mm
(o] R - CABO REDONDO U.07000.0230 / U.07000.0203 3.Q/R 0,66 Kg 415 x 260 mm

R - CABLE CIRCULAR
=) R - CABLE ROND PESO DIMENSGES
ﬁ R - RUNDKABEL PESO DIMENSIONES
M R - ROUND CABLE POIDS DIMENSIONS
[0 GEWICHT DIMENSIONEN
E WEIGHT DIMENSIONS
2
m
7]
-l
=]
[
)
(o)

n GAMELA

< U.07000.1001 1 75L 515 x 350 x 100 mm

B CUBETA

z AUGE U.07000.1002 2 15L 535 x 400 x 110 mm

= WANNE

= GAMEL .07000.1003 3 36 L 660 x 465 x 150 mm

§ CAPACIDADE DIMENSOES

m CAPACIDAD DIMENSIONES

H CAPACITE DIMENSIONS

m KAPAZITAT DIMENSIONEN
CAPACITY DIMENSIONS

FERRAMENTAS

BALDE
CUBO
SEAU
EIMER
BUCKET
U.07000.0010 1 10L
U.07000.0015 2 15L
CAPACIDADE
CAPACIDAD
CAPACITE
FAHIGKEIT

CAPACITY




Tubo de Entulho
Tubo de Descarga
Goulotte a Gravats
Schuttrohre
Garbage Chute

INSENSIBILIDADE A CORROSAO | RESISTENTE A RAIOS U.
INSTITUCIBILIDAD A LA CORROSION | RESISTENTE A LOS RAYOS U.V.
MATERIEL ANTICORROSION | RESISTANT AUX RAYONS U.V.
ROSTFREI | UV-STRAHLENRESISTENT

CORROSION FREE | RESISTANT TO UV LIGHT

BOCA DE DESCARGA
BOCA DE DESCARGA
GOULOTTE
SCHUTTROHRE

GARBAGE TUBE

U.05000.0002 500 mm 412 mm 5 mm 370 x 465 mm 1130 mm
© SUPERIOR © INFERIOR ESPESSURA DIMENSOES DA BOCA ALTURA
© SUPERIOR © INFERIOR ESPESOR TAMANO DE LA BOCA ALTURA

© SUPERIEUR © INFERIEUR EPAISSEUR DIMENSION DE LOUVERTURE HAUTEUR
© OBERE © UNTER DICKE OBERE OFFNUNG HOHE
© SUPERIOR © BOTTOM THICKNESS UPPER OPENING HEIGHT

SVLNAINVHYAH SV.LNINVIdTA

-
[
4 72}
3 N 1 2
SUPORTE >
U.05000.0001 1 1400 mm 520 mm 540 mm 610 mm C',
SUPORTE s
CADRE DE DEPART U.05000.0010 2  1245mm 635 mm 1330 mm 596 mm =1
BRUSTUNGSBEFESTIGUNG w
TUBE SUPPORT U.05000.0013 3 935 mm 641 mm 834 mm - ﬁ
COMPRIMENTO ~ LARGURA ALTURA LARGURA MAX. DE APOIO =
LONGITUDE LARGA ALTURA LARGA MAX DEL SOPORTE g
LONGUEUR LARGEUR HAUTEUR  LARGEUR MAX DU SUPPORT
LANGE BREITE HOHE MAX BREITE DES STUTZ
LENGHT WIDTH HEIGHT MAX SUPPORT WIDTH

|
o
(=}
|.-I
7}

TUBO DE DESCARGA ~
TUBO DE DESCARGA INSENSIBILIDADE A CORROSAO | RESISTENTE A RAIOS U.
INSTITUCIBILIDAD A LA CORROSION | RESISTENTE A LOS RAYOS U.V.
GOULOTTE MATERIEL ANTICORROSION | RESISTANT AUX RAYONS U.V.
SCHUTTROHRE ROSTFREI | UV-STRAHLENRESISTENT
CORROSION FREE | RESISTANT TO UV LIGHT
GARBAGE TUBE
U.05000.0003 465 mm 380 mm 5 mm 1050 mm 7,5 Kg
© SUPERIOR © INFERIOR ESPESSURA ALTURA PESO
© SUPERIOR © INFERIOR ESPESOR ALTURA PESO
@ SUPERIEUR @ INFERIEUR EPAISSEUR HAUTEUR POIDS
© OBERE © UNTER DICKE HOHE GEWICHT

@ SUPERIOR 2 BOTTOM THICKNESS HEIGHT WEIGHT




Cofragem
Enconfrado
Coffrage
Schalung
Formwork

/)
|
)
o
E

H.01000.1600 2900 mm 200 mm 80 mm 4,7 Kg/m 50 UN
H.01000.1604 3300 mm 200 mm 80 mm 4,7 Kg/m 50 UN
VIGA DE COFRAGEM H.01000.1601 3900 mm 200 mm 80 mm 4,7 Kg/m 50 UN
VIGA DE ENCOFRADO
U H.01000.1602 4900 mm 200 mm 80 mm 4,7 Kg/m 50 UN
=) POUTRELLE DE COFFRAGE
ﬁ SCHALUNGSTRAGER H.01000.1603 5900 mm 200 mm 80 mm 4,7 Kg/m 50 UN
M FORMWORK BEAM
< COMPRIMENTO LARGURA ESPESSURA PESO QUANTIDADE/PALETE
[ LONGITUDE LARGA ESPESOR PESO QUANTIDAD/PALETE
g LONGUEUR LARGEUR EPAISSEUR POIDS QUANTITES/PALETTE
5 LANGE BREITE DICKE GEWICHT MENGE PRO PALETTE
< LENGHT WIDTH THICKNESS WEIGHT QUANTITIES/PALLET

OUTILS

HERRAMIENTAS

H.01000.1503 2500 mm 500 mm 27 mm 13 Kg/m2 100 m2
H.01000.1502 2000 mm 500 mm 27 mm 13 Kg/m2 80 m2
PAINEL DE COFRAGEM
H.01000.1500 2000 mm 500 mm 27 mm 13 Kg/m2 80 m2
TABLERO DE ENCOFRADO
PANNEAU DE COFFRAGE H.01000.1504 1000 mm 500 mm 27 mm 13 Kg/m2 80 m2
SCHALUNGSPLATTEN
COMPRIMENTO LARGURA ESPESSURA PESO QUANTIDADE/PALETE
FORMWORK BOARD
LONGITUDE LARGA ESPESOR PESO QUANTIDAD/PALETE
LONGUEUR LARGEUR EPAISSEUR POIDS QUANTITES/PALETTE
LANGE BREITE DICKE GEWICHT MENGE PRO PALETTE
LENGHT WIDTH THICKNESS WEIGHT QUANTITIES/PALLET

2
H
2
i
=
<
P
[~
]
(™

“U” DE COFRAGEM REFORCADO

U DE COFFRAGE RENFORCE
SCHALUNG “U”

REINFORCED ‘U’ FORMWORK

“U” DE COFRAGEM DESCOFRANTE 20L

H.02000.0217 DESCOFRANTE 20L
U DE COFFRAGE HUILE 20L
SCHALUNG “U” OL 20L
‘U’ FORMWORK OIL 20L

H.02000.0216 H.01000.1510

Ce



PILAR DE COFRAGEM EXPANSI{VEL

COLUNA DE ENCONFRADO

PILIER DE COFFRAGE EXTENSIBLE

ERWEITEBAR SCHALUNGSAULE
EXTENSIBLE FORMWORK

H.01000.1240

REGUA CRAVADA
ARRANQUES
REGLES CREVE
LINEAL
RULLERS

H.01000.0211

1 500 mm
2 2500 mm
3 3000 mm
4 150 mm
5 150 mm
6 500 mm

7 3000 mm

8 2500 mm

A

Ce

500 mm 7,5 Kg
500 mm 41 Kg
500 mm 51 Kg
150 mm 0,25 Kg
150 mm 0,90 Kg
500 mm 1,2 Kg
500 mm 41 Kg
500 mm 51 Kg
B PESO
PESO
POIDS
GEWICHT
WEIGHT
2
3
1
B
B
6

Fesessseees

2, 3 PILAR DE COFRAGEM PT
2,3 COLUNA DE ENCONFRADO (MURO) PT
2, 3 PILIER DE COFFRAGE PT
2,3 SCHALUNGSAULE PT
2,3 FORMWORK PT

2 H.01000.1140
3 H.01000.1300

Sesesss

Cofragem

Enconfrado

Coffrage

Schalung

Formwork
-

ESQUADRO FURADO
CIERRES
EQUERRES
DREIECK
BRACKETS

H.01000.0200

‘-—""\
| W

ESQUADROS CRAVADOS
CIERRES DE PITONES
EQUERRE CREVE
DREIECK MIT SPIKES
CARNATION BRACKETS

H.01000.0201

7,8 PILAR DE COFRAGEM EXPO

7, 8 COLUNA DE ENCONFRADO EXPO
7, 8 PILIER DE COFFRAGE EXPO
7, 8 EXPO SCHALUNGSAULE
7,8 EXPO FORMWORK

7 3000 mm  H.01000.3002
8 2500 mm  H.01000.2501

SVLNAINVHYAH SV.LNINVIdTA
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Cofragem
Enconfrado
Coffrage
Schalung
Formwork

ESTICADOR PARA TODAS AS CASTANHAS
TENSOR PARA TODAS AS GRAPAS
TENDEUR H.03000.1090
SPANNER
STRETCHER

ESTICADOR DE ROSCA PARA CASTANHA DE CUNHA
TENSOR DE TORCA PARA GRAPA DE CUNA

TOOLS

H.03001.1090 TENDEUR POUR BARRE ACIER
SPANNGEWINDE FUR KEILMUTTER
STRETCHER
CASTANHA DE MOLA
GRAPA
FIXATEUR POUR BARRE ACIER H.03000.0100
FEDERMUTTERN
NUT SPRING

CASTANHA DE CUNHA
GRAPA DE CUNA

H.03001.0100 FIXATEUR

KEILMUTTER

BAUWERKZEUG

MALLEABLE CLAMP

n
-]
| FIXADOR DE PLACA
g "}.\ CANGREJOS
o s FIXATEUR DE PLAQUE H.01000.0170
PLATTENHALTER
PLATE FIXER
0 CUNHA
g CUNA
z H.01000.0160 CALE
[£a] KEIL
]
E WHEDGE
% TACOS PT
2]
m TAMPON PT
BOUCHON PT H.01000.0101
PUFFER PT
2 TACOS PT
=]
E TACOS EXPO
< 1.01000.0102 TAMPONEXPO
[ BOUCHON EXPO
H.01000.0103
m PUFFER EXPO "
L y
E TACOS EXPO e
CHAVIETE QUADRADO
CHAVIETE CUADRADO
CHEVIETTE CARRE H.04000.1010
“CHAVIETE" VIERECKIG
SQUARE CHAVIETE
CHAVIETE REDONDO
CHAVIETE
H.04000.1020 CHEVIETTE RONDE

“CHAVIETE"” VIERECKIG
ROUND CHAVIETE

Ce




Ce

Cofragem
Enconfrado
Coffrage
Schalung
Formwork

CERRA JUNTAS H.04000.0060

H.04000.2080
H.04000.2100

GRAMPO
SERRE JOINTS

KLEMMEN
CLAMPS
GRAVATA
GRAVATA
H.01000.1700 ESPACEUR
FLACHE KRAWATTE
TIE
CUNHA DISTANCIADOR
CUNA PARA ESPACIADOR
CALE POUR ESPACEUR H.01000.1020
KEIL ABSTANDSHALTER
WEDGE FOR SPACER

600 mm 460 mm

800 mm 610 mm

1000 mm 800 mm
A B

H.01000.1811 100 mm H.01000.1806 350 mm DISTANCIADOR
H.01000.1802 | 200 mm H.01000.1805 | 400 mm A GRAVATA ;
; 1 e =]
H.01000.1808 250 mm H.01000.1801 500 mm :-_:. FLACHE KRAWATTE '
H.01000.1803 300 mm H.01000.1804 750 mm TIE
A A
TURBILHAO REDONDO @ 70 mm H.02000.0212
TOURBILLON REDONDO ©80mm | H.02000.0213
VIS DE FIXATION RONDE
RUNDTOURBILLON @ 90 mm H.02000.0214
ROUND TOURBILLION @ 100 mm H.02000.0215
TURBILHAO QUADRADO
TOURBILLON CUADRADO
H.02000.0211 115 mm VIS DE FIXATION CARRE
QUADRATISCHES TOURBILLON
SQUARE TOURBILLION
VARAO DYWIDAG D17
VARILLA DYWIDAG D17
e o 0 0 24 TIGE DYWIDAG D17 H.02000.0210
DYWIDAG D17
DYWIDAG ROD D17
VARAO GALVA
VARILLA GALVA
H.02003.0210 TIGE GALVANISEE [ o s v
GALVANISIERTER STAB -
GALVANISED ROD
SERRA JUNTA

CONJUNTO DE SIERRA

SERRE JOINT DE COFFRAGE H.02000.0218
SAGEGELENK
SAW JOINT
HASTE FIXACAO
FIJACION DE VARILLAS
$.06830.0101 TIGE
SAGEGELENK
SAW JOINT

STILLNO SVILNHINVHYHIH SV.ILNIINVIdId
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Cofragem
Enconfrado
Coffrage
Schalung
Formwork

ANILHA R57 GANCHO R57
1600 x 2900 R57 8,22 Kg 48,30 mm 1,8/ 2,00 mm ANILLO R57 GANGHO R57
£.04500:1629 RONDELLE R57 GOUPILLE R57
1700 x 3000 R57 9,47 Kg 48,30 mm 1,8/ 2,00 mm SCHEIBE R57 HAKEN R57
P.04500.3021 WASHER R57 HOOK R57
2000 x 3600 R57 10,06 Kg 48,30 mm 1,8/ 2,00 mm P.03000.0011 P.03000.0022
wn P.04500.3621
3 2200 x 4000 R57 10,70 Kg 48,30 mm 1,8/ 2,00 mm [A] CHAPA PRETA
[A] LAMINA NEGRA
o rodson et 225mm 140mm = @ 9mm 2 30mm = [A] TOLE NOIRE
[_| 2800 x 5000 R57 13,04 Kg 48,30 mm 1,8/ 2,00 mm Ext Ext
P.04500.5021 4] SCHIARZBLECH
[A] BLACK STEEL
EXTENSAO PESO @ TUBO INTERIOR ESPESSURA [B] CANTONEIRAS LATERAIS 30X4
EXTENSION PESO © TUBO EN EL INTERIOR ESPESOR 5 G [B] SOPORTE LATERAL 30X4
EXTENSION POIDS © TUBE INTERIEUR EPAISSEUR 180mm C — o = = [B] SUPPORT LATERAL 30X4
VERLAGERUNG GEWICHT © INNERES ROHR DICKE [B] SEITLICHE ECKEN 30X4
EXTENSION WEIGHT @ INSIDE TUBE THICKNESS [B] LATERAL SUPPORT 30X4

ESPACO ENTRE CANTONEIRAS

§ DISTANCIA ENTRE SOPORTES
m 170mm 85mm = - - - DISTANCE ENTRE SUPPORTS
1600 x 2900 mm 56,00 mm 1,8 mm 120 x 120 x 4 mm
£ FREIRAUM ZWISCHEN ECKEN
; 1700 x 3000 mm 56,00 mm 1,8 mm 120 x 120 x 4 mm DISTANCE BETWEEN SUPPORTS
D [C] TUBO REDONDO
< 2000 x 3600 mm 56,00 mm 1,8 mm 120 x 120 x 4 mm [C] TUBO REDONDO
m 110mm o = o - 30mm [C] TUBE ROND
2200 x 4000 mm 56,00 mm 1,8 mm 120 x 120 x 4 mm [C] RUNDROHR
[C] ROUND TUBE
2800 x 5000 mm 56,00 mm 1,8 mm 120 x 120 x 4 mm PESO TOTAL DO SUPORTE VIGA H
- PESO TOTAL DEL SOPORTE VIGA H
n EXTENSAO © TUBO EXTERIOR  ESPESSURA BASE 2Kg POIDS TOTAL DU SUPFORT DE
q EXTENSION © TUBO EN EL EXTERIOR ESPESOR BASE POUTRE H
=1 HOCHST GEWICHT BALCKEN H
[ EXTENSION © TUBE EXTERIEUR  EPAISSEUR BASE TOTAL WEIGHT OF BEAM
D VERLAGERUNG © AUBERES ROHR DICKE PLATTE SUPPORT H
o EXTENSION © OUTSIDE TUBE THICKNESS PLATE
COMPRIMENTO LARGURA FUROS FUROS 2 FUROS CENTRAL ‘TUBO/ SECQAO
LONGITUDE ~ ANCHO  AGUJERO AGUJERO2 AGUJERO CENTRAL SECCION/ TUBERIA
LONGUEUR LARGEUR TROUS TROUS 2 TROU CENTRAL ‘TUBE/ SECTION
LANGE BREITE BOHRUNG BOHRUNG2 CENTRAL BOHRUNG ROHR/SEKTION
LENGHT WIDTH HOLES HOLES 2 CENTRAL HOLES ‘TUBE / SECTION
<
E fl ,
- || | />
E | | I SUPORTE DE VIGA ZINCADO
< | Y SOPORTE DE VIGA
a4 | SUPPORT DE POUTRE
|
21 | BALKEN SOCKEL
K I BEAM SUPPORT
o ! ©
It =/
i P.02000.0020
<
E P.04000.1015 800 - 1300 mm 48mm 1,5mm 40mm 3,5Kg 2650 Kg 1765 Kg 2210 Kg 1470 Kg
g P.04000.3115 1700 - 3000 mm 51mm 1,5mm 45mm 7,2Kg 1975 Kg 1315 Kg 1648 Kg 1095 Kg
E P.04020.3016 1700 - 3000 mm 48mm 15mm 40mm 6,2Kg 1855 Kg 1235 Kg 1548 Kg 1030 Kg
P.04020.4020 2000 - 4000 mm 48mm 2,0mm 40mm 9,5 Kg 2075 Kg 1830 Kg 973 Kg 645 Kg
[ EXTENSAO PESO FECHADO ABERTO
EXTENSION PESO CERRADO ABIERTO
EXTENSION A B c POIDS psL OUVERT
: . GESCHLOSSEN OFFEN
;I B VERLAGERUNG GEWICHT T ]
k c EXTENSION WEIGHT
RUPTURA ADMISSIVEL RUPTURA ADMISSIVEL
ROTURA ADMISIBLES ROTURA ADMISIBLES
ANILHA GANCHO RUPTURE ADMISSIBLE RUPTURE ADMISSIBLE
ANILLO GANCHO BRUCH ZULASSIG BRUCH ZULASSIG
RONDELLE GOUPILLE RUPTURE ADMISSIBLE RUPTURE ADMISSIBLE
SCHEIBE HAKEN
WASHER HOOK

P.03000.0010 P.03000.0020




APRUMADOR DE TIJOLO ES
REGLA TELESCOPICA
APLOMBER DE BRIQUE
ZIEGLLINEAL
STRAIGHTENED BRICK

P.01000.0020

2000-3200 mm

APRUMADOR DE TIJOLO PT
REGLA TELESCOPICA
APLOMBER DE BRIQUE
ZIEGLLINEAL
STRAIGHTENED BRICK

P.01000.0010

PALETE PARA ESCORAS
PALET PARA PUNTALS
PALETTE DE RANGEMENT POUR ETAIS
STAPELPALETTE
PROPS CONTAINER

P.00000.0001

900 x 900 x 1000 mm

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

REGUA

REGLA

REGLE
FESTES ZIEGLLINEAL

SCREED

P.01000.0030

REGUA

REGLA

REGLE
FESTES ZIEGLLINEAL

SCREED

P.01000.0040

[ 2000-3400 mm

Cofragem
Enconfrado
Coffrage
Schalung
Formwork

TRIPE PARA ESCORA

TRIPODE PARA PUNTAL
TREPIED

DREIFUBSTANDER
TRIPOD

P.00000.0002

TUBO DE COFRAGEM

‘TUBO DE ENCOFRADO
TUBE DE COFFRAGE
KARTONSCHALUNG

FORMWORK TUBE

H.03000.1500 150 mm 30mm 3000 mm
H.03000.2000 200 mm 30mm 3000 mm
H.03000.2500 250 mm 30mm 3000 mm
H.03000.3300 300 mm 35mm 3000 mm
H.03000.4000 400 mm 35mm 3000 mm
DIAMETRO ESPESSURA  ALTURA
DIAMETRO ESPESOR ALTURA
nv.;ncmsszn DICKE HOHE
DIAMETER  THICKNESS  HEIGHT

REGUA DE ALUMINIO REFORGADA (100 x 20 mm)
REGLA DE ALUMINIO REFORZADA (100 x 20 mm)
REGLE EN ALUMINIUM RENFORCE (100 x 20 mm)
VERSTARKTES ALUMINUMLINEAL (100 x 20mm)

REINFORCED ALUMINUM SCREED (100 x 20mm)

P.01000.0032

P.01000.0033

P.01000.0031

P.01000.0035

P.01000.0400

P.01000.0500

P.01000.0600

2000mm
2500mm
3000mm
3500mm A
4000mm
5000mm

6000mm

Ce
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Cavalete
Caballetes
Tréteaux
Gerustbocke
Trestles

CAVALETE COM PERNA FIXA FR
CABALLETE EXTENSIBLE PATA FIJA
TRETEAU PIED FIXE
BOCKEN MIT FESTEN FUSS
TRESTLE WITH FIXED LEG

J.03030.0300

TOOLS

2 40 mm

CAVALETE COM PERNA ARTICULADA FR
CABALLETE EXTENSIBLE PATA GIRATORIA
TRETEAU PIED ORIENTABLE

T BOCKEN MIT ARTIKULIERTEN FUSS
TRESTLE WITH ARTICULATED LEG

BAUWERKZEUG

J.03030.0350
=)
8
(@] 15,5 Kg 20 UN 1200 - 2100 x 1120 mm 16,5 Kg 40 UN 1200 - 2100 x 1120 mm |
PESO QUANTIDADE/PALETE  ——B—1 DIMENSOES PESO QUANTIDADE/PALETE B OE!
PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES PESO QUANTIDAD/PALETE I ONE
POIDS QUANTITES/PALETTE /A  DIMENSIONS POIDS QUANTITES/PALETTE DIMENSIONS
2 GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN
[ WEIGHT QUANTITIES/PALLET l DIMENSIONS WEIGHT QUANTITIES/PALLET DIMENSIONS
=
% CAVALETE EXTENS{VEL
m CABALLETE EXTENSIBLE
[ TRETEAU EXTENSIBLE
H ERWEITBAREN BOCKEN
m EXTENSIBLE TRESTLE
J.03000.0200
< 13 Kg 20 UN 800 - 1400 x 790 mm
5] PESO QUANTIDADE/PALETE 'L| DIMENSOES
E PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES
< POIDS QUANTITES/PALETTE /A DIMENSIONS
[ GEWICHT  MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN
[+ WEIGHT QUANTITIES/PALLET DIMENSIONS

CAVALETE TRIPE EXTENSIVEL PT
CABALLETE EXTENSIBLE TRIPODE
TRETEAU EXTENSIBLE TREPIED
ERWEITBARE GERUSTBOCKE
EXTENSIBLE TRIPOD TRESTLE

J.02010.0100

4,5 Kg 10 UN 800 - 1400 x 410 mm

B ~
PESO QUANTIDADE/PALETE — DIMENSOES
PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES
POIDS QUANTITES/PALETTE A DIMENSIONS

GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN

WEIGHT QUANTITIES/PALLET DIMENSIONS




Cavalete

Caballetes

Tréteaux

o Geriistbocke

CAVALETE
CABALLETE

TRESTLE
Trestles
J.05020.0800 6,5 Kg 15 UN 800 x 670 mm
J.05020.1000 8 Kg 15 UN 1000 x 670 mm
J.05020.1200 10,5 Kg 15 UN 1200 x 670 mm
J.05020.1500 12,5 Kg 15 UN 1500 x 670 mm E
-]
PESO QUANTIDADE/PALETE B DIMENSOES g
PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES
POIDS QUANTITES/PALETTE R DIMENSIONS E
GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN E
WEIGHT QUANTITIES/PALLET DIMENSIONS =
7]
=
X
g
=
2
>
n
(=
S o
eguranca e
gurang 5
Securidad
7 P
Sécurité
. . w
Sicherheit >
(e
=
Security s
=
]
A
VEDACAO EM REDE ZINCADA N
VALLA DE CERRAMIENTO GALVANIZADA L E
CLOTURE DE SECURITE GALVA Q
MASCHENDRAHTZAUN VERZINKT
e
GALVANIZED PERIMETER FENCE i
$.01000.2500 L
-]
40 mm 3 mm 130 x 250 mm o
DIAMETRO TUBO DIAMETRO REDE MALHA g
TUBO DIAMETRO RED DIAMETRO MALHA 0n
DIAMETRE TUBE DIAMETRE DE LA GRILLE GRILLE
| |
ROHR DURCHMESSER  GITTER DURCHMESSER MASCHE |
TUBE DIAMETER NET DIAMETER MESH |
21,1 Kg 50 UN 1900 x 3500 mm
PESO QUANTIDADE/PALETE DIMENSOES
PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES
POIDS QUANTITES/PALETTE l:l DIMENSIONS
GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN
WEIGHT QUANTITIES/PALLET L N

BASE DE BETAO PARA PAINEL DE REDE
BASE BETON P/PAINEL DE REDE
PLOT EN BETON POUR CLOTURE DE SECURITE
BETONSTUTZEN
CONCRETE BLOCK BASE FOR FENCE

$.01000.0000




HERRAMIENTAS OUTILS BAUWERKZEUG TOOLS

FERRAMENTAS

Seguranca
Seguridad
Sécurité
Sicherheit
Security

=
-
"w""
]
i 55
B
0]

1 $.05000.0105 B 35x35mm 48Kkg
2 $.05000.01200 I 35x35mm 55kg
3 5.06020.0100 [ ) 40mm  18Kg
4  5.06000.0100/5.06015.0100 @ 40mm  30Kg
5 $.02000.0171 o 40mm  18Kg
6 $.06025.0100 [ ) 40mm  44Kg
7 $.06040.0100 () 40mm  44Kg
8  5.06025.0200 / 5.06025.0250 @ 40mm  54Kg
9  5.06040.0200 / S.06040.0250 @ 40mm  54Kg
10 5.05000.0155 B 35x3smm 44Ky
11 $.05000.1200 B 35x35mm  44kg
TUBO / SECCAO PESO
TUBERIA / SECCION PESO
TUBE / SECTION POIDS
ROHR / SEKTION GEWICHT
TUBE / SECTION WEIGHT
CONSOLA DE FACHADA
APOYO DE FACHADA
CONSOLE DE FACADE H.02000.0219
FASSADE DREIECK
FACADE PANEL
Encaixe para duas barreiras
Racor para dos barreras

Positionnement pour deux barriéres

Halterung fiir zwei schranken
Notch fitting for two barriers
Ponta reforgada
Punta reforzada
Embout pour garde corps renforcé
Verstérkte spitze
Reinforced tip
A
Dois pontos de fixagdo
Dos puntos de enganche
B Deux points de fixation
Zwei befestigung spunkte
Two fixing points
1000 x 1000 mm 6,085 Kg
A B
DIMENSOES PESO
DIMENSIONES PESO
DIMENSIONS POIDS
DIMENSIONEN GEWICHT
DIMENSIONS WEIGHT

1600 mm 50mm 115mm  35mm c
1600 mm 50mm 115 mm 35 mm I I ; D
L |
1090 mm 55mm 140 mm 40 mm ! A !
CONE DE PLASTICO PARA GUARDA-CORPOS
1090 mm 55mm 140 mm 20/25 mm .
CONO PLASTICO PARA GUARDA CUERPOS
1090 mm 55mm 140 mm 35 mm CONE EN PLASTIQUE POUR POTELET
SCHUTZKAPPE
1250 mm 65 mm 155 mm 25 mm PLASTIC CONE FOR GUARDRAIL
1250 mm 65 mm 155 mm 40 mm
1000/ 1500 mm 65mm 155 mm 25 mm $.05000.0107
1000/ 1500 mm 65mm 155 mm 40 mm
1220 mm 65mm 155 mm 35 mm PROTECAO PARA GUARDA-CORPOS
PROTECCION PARA GUARDA CUERPOS
1220 mm 65mm 155mm  35mm PROTECTION POUR POTELET
A B C D SCHUTZKAPPE FUR STECKEISEN

PROTECTION FOR GUARDRAIL

5.05000.0104
$.05000.0101

BARRA DE SEGURANCA EM MADEIRA
BARRA DE SEGURIDAD EN MADERA
BARRIERE DE SECURITE EN BOIS

BARRA DE SEGURANCA EURO
BARRA DE SEGURIDAD EURO
BARRIERE DE SECURITE EURO
SICHERHEITSBARRIERE IM HOLZ SICHERHEITSBARRIERE EURO

‘WOOD SECURITY BAR EURO SECURITY BAR

5.05100.0157 $.05100.0159

[ 2600 x 150 mm [ 2600 x 150 mm

BARRA DE SEGURANCA
BARRA DE SEGURIDAD
S.05100.0155

BARRIERE DE SECURITE S.05100.0255

SICHERHEITSBARRIERE

[ 2500 x 130 mm 2500 x 150 mm

SECURITY BAR |

CONE DE PLASTICO PARA GUARDA-CORPOS
CONO PLASTICO PARA GUARDA CUERPOS
CONE EN PLASTIQUE POUR POTELET
SCHUTZKAPPE
PLASTIC CONE FOR GUARDRAIL

$.05120.0100

[ 2500 x @ 30 mm

Ce























































































